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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2019/1 176 AL COMISIEI
din 10 iulie 2019

de modificare a anexelor II, III si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si
al Consiliului in ceea ce priveste limitele maxime de reziduuri pentru esterul metilic al acidului
2,5-diclorbenzoic, mandipropamid si profoxidim din sau de pe anumite produse

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005
privind continuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare si hrana de origine
vegetald si animald pentru animale si de modificare a Directivei 91/414/CEE ('), in special articolul 14 alineatul (1) litera
(a), articolul 18 alineatul (1) litera (b) si articolul 49 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Limitele maxime de reziduuri (LMR) pentru mandipropamid si profoxidim au fost stabilite in partea A din anexa
III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005. Pentru esterul metilic al acidului 2,5-diclorbenzoic, Regulamentul (CE)
nr. 396/2005 nu stabileste LMR-uri si, intrucit aceastd substantd activi nu este inclusi in anexa IV la
regulamentul respectiv, se aplicd valoarea implicitd de 0,01 mg/kg stabilitd la articolul 18 alineatul (1) litera (b)
din respectivul regulament.

(2)  Pentru esterul metilic al acidului 2,5-diclorbenzoic, Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd
in continuare ,autoritatea”) a emis un aviz motivat privind LMR-urile existente in conformitate cu articolul 12
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (?). Autoritatea a concluzionat ci nu se preconizeazd aparitia de
reziduuri de ester metilic al acidului 2,5-diclorbenzoic in niciun produs de origine vegetald sau animald, intrucit
utilizarea unicd si limitatd a acestuia ca pesticid pentru strugurii de vin dupd altoire nu este susceptibild de
a produce reziduuri semnificative pe strugurii de vin. Prin urmare, este adecvat si se stabileascd LMR-urile la
limita specifici de determinare. Aceste valori implicite ar trebui si fie stabilite in anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 396/2005.

(3)  Pentru mandipropamid, autoritatea a emis un aviz motivat privind LMR-urile existente in conformitate cu
articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (}). Autoritatea a propus modificarea definitiei
reziduului la mandipropamid (orice raport de izomeri constituenti). Autoritatea a recomandat cresterea sau
mentinerea LMR-urilor existente. Ea a concluzionat ¢, in ceea ce priveste LMR-urile pentru cartofi, ceapd, ceapd
de primdvard/ceapd verde si ceapd de tuns, rosii si dovlecei, anumite informatii nu erau disponibile §i ci era
necesard o analizd suplimentard din partea responsabililor cu gestionarea riscurilor. Intrucat nu existd niciun risc
pentru consumatori, LMR-urile pentru produsele respective ar trebui stabilite in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 396/2005 la nivelul existent sau la nivelul identificat de autoritate. Aceste LMR-uri vor fi reexaminate;
reexaminarea va tine seama de informatiile disponibile in termen de doi ani de la data publicirii prezentului
regulament.

() JOL70,16.3.2005, p. 1.

(*) Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Review of the existing maximum residue levels for 2,5-dichlorobenzoic acid methylester
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexaminarea limitelor maxime de reziduuri existente pentru esterul metilic al
acidului 2,5-diclorbenzoic in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2018;16(6):5331.

(*) Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Review of the existing maximum residue levels for mandipropamid according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexaminarea limitelor maxime de reziduuri existente pentru mandipropamid in conformitate cu
articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2018;16(5):5284.
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(4)  Pentru profoxidim, autoritatea a emis un aviz motivat privind LMR-urile existente in conformitate cu articolul 12
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (!). Autoritatea a recomandat mentinerea LMR-urilor existente.

(5)  1In ceea ce priveste produsele pentru care nu este autorizati utilizarea produselor de protectie a plantelor in cauzi
si pentru care nu existd tolerante la import sau CXL-uri, LMR-urile ar trebui stabilite la limita specificd de
determinare sau ar trebui si se aplice LMR implicitd, previzuti la articolul 18 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(6)  Comisia a consultat laboratoarele de referintd ale Uniunii Europene pentru reziduurile de pesticide cu privire la
necesitatea de a adapta anumite limite de determinare. In privinta mai multor substante, laboratoarele mentionate
au concluzionat ci, pentru anumite produse de bazi, dezvoltarea tehnicd necesitd stabilirea unor limite specifice
de determinare.

(7)  Pe baza avizelor motivate ale autorititii si tinind seama de factorii relevanti pentru subiectul in cauzi,
modificdrile adecvate ale LMR-urilor indeplinesc cerintele prevdzute la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 396/2005.

(8)  Partenerii comerciali ai Uniunii au fost consultati cu privire la noile LMR-uri prin intermediul Organizatiei
Mondiale a Comertului, iar observatiile lor au fost luate in considerare.

(9)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ar trebui modificat in consecintd.

(10) Pentru a permite comercializarea, prelucrarea si consumul produselor in conditii normale, prezentul regulament
ar trebui si prevadi o misurd tranzitorie pentru produsele care au fost produse inainte de modificarea LMR-
urilor si pentru care informatiile aratd ci se mentine un nivel inalt de protectie a consumatorilor.

(11) Inainte ca LMR-urile modificate si devini aplicabile, ar trebui acordatd o perioadd de timp rezonabili pentru
a permite statelor membre, tarilor terte si operatorilor din sectorul alimentar sd se pregdteascd pentru indeplinirea
noilor cerinte care vor rezulta din modificarea LMR-urilor.

(12) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele II, Il si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificad in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Regulamentul (CE) nr. 396/2005, astfel cum era formulat inainte de modificarea adusd prin prezentul regulament,
continui sd se aplice produselor care au fost produse sau importate in Uniune inainte de 31 januarie 2020.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplici de la 31 ianuarie 2020.

(") Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentara; Review of the existing maximum residue levels for profoxydim according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005 [Reexaminarea limitelor maxime de reziduuri existente pentru profoxidim in conformitate cu articolul 12
din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2018;16(5):5282.



11.7.2019

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 185/3

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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Anexele II, I si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd dupd cum urmeaza:

ANEXA

1. Anexa II se modificd dupd cum urmeazi:

Se adaugd urmatoarele coloane pentru mandipropamid si profoxidim:

,Reziduuri de pesticide si limite maxime de reziduuri (mg/kg)

S & £
Numir de Grupe si exemple de produse individuale cirora li se aplici LMR-urile () g g g
cod é‘« g %
£ 8 &

B

= 5

&

1 2 3) (4)
0100000 | FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE NUCIFERE 0,01 (¥
0110000 Fructe citrice 0,01 (%)

0110010 Grepfruturi
0110020 Portocale

0110030 Lamai

0110040 Limai verzi ,lime*
0110050 Mandarine

0110990 Altele (2)

0120000 Fructe nucifere 0,01 (*
0120010 Migdale

0120020 Nuci de Brazilia
0120030 Caju

0120040 Castane

0120050 Nuci de cocos
0120060 Alune

0120070 Nuci de Macadamia
0120080 Nuci de Pecan
0120090 Seminte de pin dulce
0120100 Fistic

0120110 Nuci comune
0120990 Altele (2)

0130000 Fructe simantoase 0,01 (%
0130010 Mere

0130020 Pere

0130030 Gutui

0130040 Mosmoni

0130050 Mosmoni japonezi
0130990 Altele (2)




11.7.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 185/5
1) 2) 3) (4)
0140000 Fructe simburoase 0,01 (*
0140010 Caise
0140020 Cirese (dulci)
0140030 Piersici
0140040 Prune
0140990 Altele (2)
0150000 Bace si fructe mici
0151000 (a) struguri 2
0151010 Struguri de masd
0151020 Struguri de vin
0152000 (b) cdpsuni 0,01 (%
0153000 (c) fructe de rug 0,01 (¥
0153010 Mure
0153020 Mure de camp
0153030 Zmeurd (galbend si rosie)
0153990 Altele (2)
0154000 (d) alte bace si fructe mici 0,01 (*
0154010 Afine
0154020 Merisoare
0154030 Coacize (albe, negre si rosii)
0154040 Agrise (galbene, rosii si verzi)
0154050 Macese
0154060 Dude (albe si negre)
0154070 Paducel spaniol
0154080 Boabe de soc
0154990 Altele (2)
0160000 Fructe diverse cu 0,01 (*
0161000 (a) coaja comestibild
0161010 Curmale
0161020 Smochine
0161030 Misline de masi
0161040 Kumquat
0161050 Carambola
0161060 Kaki
0161070 Prune de Java
0161990 Altele (2)
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0162000 (b) coaja necomestibild, mici
0162010 Kiwi (galbeni, rosii, verzi)
0162020 Litchi
0162030 Fructele pasiunii/maracuja
0162040 Smochine indiene/limba soacrei
0162050 Chrysophyllum cainito
0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia
0162990 Altele (2)
0163000 (c) coaja necomestibild, mari
0163010 Avocado
0163020 Banane
0163030 Mango
0163040 Papaia
0163050 Granate[rodii
0163060 Cherimoya
0163070 Guave
0163080 Ananas
0163090 Fructele arborelui de péine
0163100 Durian
0163110 Graviola
0163990 Altele (2)
0200000 | LEGUME PROASPETE sau CONGELATE
0210000 Legume ridicinoase si cu tuberculi 0,01 (* 0,01 (%
0211000 (@) cartofi (+)
0212000 (b) legume raddcinoase i cu tuberculi tropicale
0212010 Réidicini de cassava/manioc
0212020 Cartofi dulci
0212030 Igname
0212040 Arorut
0212990 Altele (2)
0213000 (c) alte legume raddcinoase si cu tuberculi cu exceptia sfeclei de zahdr
0213010 Sfecle
0213020 Morcovi
0213030 Teline de riddcind
0213040 Hrean
0213050 Topinamburi
0213060 Pastarnaci
0213070 Ridicina de patrunjel/patrunjel raddcind

0213080

Ridichi
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1) 2) 3) (4)
0213090 Barba-caprei
0213100 Varzd-nap/gulie furajerd
0213110 Napi
0213990 Altele (2)
0220000 Legume bulboase 0,01 (%
0220010 Usturoi 0,01 (%)
0220020 Ceapd 0,01 (+)
0220030 Ceapa esalotd 0,01 (%
0220040 Ceapd de primavard/ceapd verde si ceapd de tuns 7 (+)
0220990 Altele (2) 0,01 (%)
0230000 Legume fructoase 0,01 (%
0231000 (a) solanacee si malvacee
0231010 Tomate 3 (+)
0231020 Ardei dulce/gogosari 1
0231030 Pitldgele vinete/vinete 3
0231040 Bame 0,01 (%)
0231990 Altele (2) 0,01 (*)
0232000 (b) cucurbitacee cu coaja comestibild
0232010 Castraveti 0,2
0232020 Cornisoni 0,01 (¥
0232030 Dovlecei 0,2 (+)
0232990 Altele (2) 0,01 (¥
0233000 (c) cucurbitacee cu coajd necomestibild
0233010 Pepeni galbeni 0,5
0233020 Dovleci 0,3
0233030 Pepeni verzi 0,3
0233990 Altele (2) 0,3
0234000 (d) porumb dulce 0,01 (¥
0239000 (e) alte legume fructoase 0,01 (*
0240000 Legume din familia Brassicaceae (cu exceptia ridicinilor si a cultu- 0,01 (*
rilor de frunze tinere din familia Brassicaceae)
0241000 (a) brasicacee (inflorescenta)
0241010 Broccoli 2
0241020 Conopida 0,01 (%
0241990 Altele (2) 0,01 (¥
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1 ) 3) (4)
0242000 (b) varza cu capdtind
0242010 Varzd de Bruxelles 0,01 (%
0242020 Varza cu capdtand 3
0242990 Altele (2) 0,01 (%)
0243000 (c) brasicacee (frunze) 25
0243010 Varzd chinezeasci/petsai
0243020 Kale
0243990 Altele (2)
0244000 (d) gulii 0,01 (%)
0250000 Legume cu frunze, plante aromatice si flori comestibile
0251000 (a) ldptuci si plante pentru salate 25 0,01 (*)
0251010 Salata mielului/fetici
0251020 Laptuci
0251030 Scarold/cicoare cu frunze intregi
0251040 Creson si alti germeni si lastari
0251050 Barbarea verna
0251060 Rucold
0251070 Mustar vandt
0251080 Plante de culturd cu frunze tinere (inclusiv specii din familia
Brassicaceae)
0251990 Altele (2)
0252000 (b) spanac si frunze similare 25 0,01 (*)
0252010 Spanac
0252020 larbi-grasd
0252030 Sfecld de petiol/frunze de sfecld
0252990 Altele (2)
0253000 (c) frunze de vitd-de-vie si specii similare 25 0,01 (¥
0254000 (d) ndsturel 25 0,01 (%
0255000 (e) cicori witloof/andive 0,15 0,01 (%
0256000 (f) plante aromatice si flori comestibile 25 0,02 (%)
0256010 Asmadtui
0256020 Arpagic
0256030 Frunze de telind
0256040 Pitrunjel
0256050 Salvie
0256060 Rozmarin
0256070 Cimbru
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0256080 Busuioc si flori comestibile
0256090 Frunze de dafin
0256100 Tarhon
0256990 Altele (2)
0260000 Leguminoase 0,01 (% 0,01 ()
0260010 Fasole (pastdi)
0260020 Fasole (boabe)
0260030 Mazidre (pdstdi)
0260040 Mazdre (boabe)
0260050 Linte
0260990 Altele (2)
0270000 Legume cu tulpinid 0,01 (*
0270010 Sparanghel 0,01 (¥
0270020 Cardon 0,01 (%
0270030 Telind 20
0270040 Fenicul de Florenta 0,01 (*
0270050 Anghinare 0,01 (¥
0270060 Praz 0,01 (%
0270070 Rubarba 0,01 (*)
0270080 Listari de bambus 0,01 (%
0270090 Miez de palmier 0,01 (%
0270990 Altele (2) 0,01 (%)
0280000 Ciuperci, muschi si licheni 0,01 (* 0,01 (%
0280010 Ciuperci de culturd
0280020 Ciuperci silbatice
0280990 Muschi si licheni
0290000 Alge si organisme procariote 0,01 (% 0,01 ()
0300000 | LEGUMINOASE 0,01 (¥ 0,01 (%
0300010 Fasole
0300020 Linte
0300030 Mazare
0300040 Lupin/boabe de lupin
0300990 |  Altele (2)
0400000 | SEMINTE SI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01 (% 0,01 (¥
0401000 Seminte oleaginoase
0401010 Seminte de in
0401020 Arahide/alune de pimant
0401030 Seminte de mac
0401040 Seminte de susan

0401050

Seminte de floarea-soarelui
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0401060 Seminte de rapitd
0401070 Soia
0401080 Seminte de mustar
0401090 Seminte de bumbac
0401100 Seminte de dovleac
0401110 Seminte de sofrdnas
0401120 Seminte de limba-mielului
0401130 Seminte de camelind
0401140 Seminte de cinepd
0401150 Ricin
0401990 Altele (2)
0402000 Fructe oleaginoase
0402010 Misline pentru ulei
0402020 Samburi de palmier pentru ulei
0402030 Fructe de palmier pentru ulei
0402040 Capoc
0402990 Altele (2)
0500000 | CEREALE 0,01 (% 0,01 ()
0500010 Orz
0500020 Hriscd si alte pseudocereale
0500030 Porumb
0500040 Mei comun
0500050 Ovaz
0500060 Orez
0500070 Secard
0500080 Sorg
0500090 Grau
0500990 |  Altele (2)
0600000 | CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO SI ROSCOVE 0,05 (*)
0610000 Ceaiuri 0,05 (¥)
0620000 Boabe de cafea 0,05 (¥
0630000 | Infuzii din 0,05 (%)
0631000 (@) flori
0631010 Musetel
0631020 Hibiscus
0631030 Trandafir
0631040 [asomie
0631050 Tei pucios
0631990 Altele (2)
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0632000 (b) frunze si plante aromatice
0632010 Capsun
0632020 Rooibos
0632030 Maté
0632990 Altele (2)
0633000 (c) rdddcini
0633010 Valeriand
0633020 Ginseng
0633990 Altele (2)
0639000 (d) orice alte parti ale plantei
0640000 Boabe de cacao 0,06
0650000 Roscove 0,05 (¥
0700000 | HAMEI 90 0,05 (*
0800000 | CONDIMENTE
0810000 Condimente din seminte 0,05 (¥ 0,05 (*)
0810010 Anason
0810020 Chimen negru
0810030 Telind
0810040 Coriandru
0810050 Chimen
0810060 Marar
0810070 Fenicul
0810080 Schinduf
0810090 Nucsoard
0810990 Altele (2)
0820000 Condimente din fructe 0,05 () 0,05 (%)
0820010 Piper de Jamaica
0820020 Piper Sichuan
0820030 Chimen
0820040 Cardamom
0820050 Fructe de ienupdr
0820060 Piper boabe (alb, negru si verde)
0820070 Vanilie
0820080 Tamarin
0820990 Altele (2)
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0830000 Condimente din scoartd 0,05 () 0,05 (%)
0830010 Scortisoara
0830990 Altele (2)
0840000 Condimente din rddicini sau rizomi
0840010 Lemn-dulce 0,05 (¥ 0,05 (¥
0840020 Ghimbir (10) 0,05 () 0,05 ()
0840030 Sofran de India/curcuma 0,05 (*) 0,05 (*)
0840040 Hrean (11)
0840990 Altele (2) 0,05 (¥ 0,05 (*)
0850000 Condimente din muguri 0,05 (*) 0,05 (%)
0850010 Cuisoare
0850020 Capere
0850990 Altele (2)
0860000 Condimente din pistiluri de flori 0,05 () 0,05 (%)
0860010 Sofran
0860990 Altele (2)
0870000 Condimente din arile 0,05 (*) 0,05 (%)
0870010 Mirodenie din coaja uscatd a nucsoarei
0870990 Altele (2)
0900000 | PLANTE UTILIZATE IN PRODUCTIA ZAHARULUI 0,01 (¥ 0,01 (¥
0900010 Sfecld de zahir
0900020 Trestie de zahir
0900030 Ridicini de cicoare
0900990 |  Altele (2)
1000000 | PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA - ANIMALE TERESTRE
1010000 Produse obtinute din 0,01 (% 0,01 (%
1011000 (a) porcine
1011010 Muschi
1011020 Grdsime
1011030 Ficat
1011040 Rinichi
1011050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1011990 Altele (2)
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1012000 (b) bovine
1012010 Muschi
1012020 Grdsime
1012030 Ficat
1012040 Rinichi
1012050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1012990 Altele (2)
1013000 (c) ovine
1013010 Muschi
1013020 Grdsime
1013030 Ficat
1013040 Rinichi
1013050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1013990 Altele (2)
1014000 (g) caprine
1014010 Muschi
1014020 Grdsime
1014030 Ficat
1014040 Rinichi
1014050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1014990 Altele (2)
1015000 (e) ecvine
1015010 Muschi
1015020 Grdsime
1015030 Ficat
1015040 Rinichi
1015050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1015990 Altele (2)
1016000 (fy pdsdri de curte
1016010 Muschi
1016020 Grdsime
1016030 Ficat
1016040 Rinichi
1016050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1016990 Altele (2)
1017000 (g) alte animale terestre de crescdtorie
1017010 Muschi
1017020 Grdsime
1017030 Ficat
1017040 Rinichi
1017050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1017990 Altele (2)
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1020000 |  Lapte 0,01 () 0,01 ()

1020010 Vite
1020020 Oi
1020030 Capre
1020040 Cai
1020990 Altele (2)
1030000 | Oui de pisiri 0,01 () 0,01 ()
1030010 Gdini
1030020 Rate
1030030 Gaste
1030040 Prepelite
1030990 Altele (2)
1040000 Miere si alte produse apicole (7) 0,05 (* 0,05 ()
1050000 Amfibieni si reptile 0,01 (% 0,01 (%
1060000 Animale nevertebrate terestre 0,01 (¥ 0,01 (%)
1070000 Animale vertebrate silbatice terestre 0,01 (¥ 0,01 (%)
1100000 | PRODUSE DE ORIGINE ANIMAI:A - PESTI, PRODUSE PE BAZé DE PESTE

SI ORICE ALTE PRODUSE PESCARESTI DE MARE SAU DE APA DULCE (8)
1200000 | PRODUSE SAU PARTI DIN ACESTEA UTILIZATE EXCLUSIV PENTRU PRO-

DUCTIA HRANEI PENTRU ANIMALE (8)
1300000 | PRODUSE ALIMENTARE PRELUCRATE (9)

()
V)

Limita de determinare analiticd
Pentru lista completd a produselor de origine vegetald si animald cdrora li se aplici LMR-uri, vd rugdm sd consultati anexa 1.

(L) = Liposolubil

Mandipropamid (orice raport de izomeri constituenti)

(*)

Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la toxicitatea meta-
bolitilor. La revizuirea LMR-ului, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima tezd, dacd sunt transmise pani la
11 iulie 2021 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pana la data respectivd, de lipsa lor.

0211000 (a) cartofi
0220020  Ceapd
0220040 Ceapi de primdvard/ceapd verde si ceapd de tuns

Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la trialurile privind
reziduurile. La revizuirea LMR-ului, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima tezd, daci sunt transmise pana la
11 iulie 2021 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pana la data respectivd, de lipsa lor.

0231010 Tomate
0232030 Dovlecei”

2. Anexa III se modificd dupd cum urmeazi:

Se elimind coloanele pentru mandipropamid si profoxidim din partea A.
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3. In anexa V se adaugd urmdtoarea coloand pentru esterul metilic al acidului 2,5-diclorbenzoic:

,Reziduuri de pesticide si limite maxime de reziduuri (mg/kg)

Ester metilic al acidului 2, 5-diclorbenzoic

dului 2,5-diclorbenzoic si a

esterului sdu exprimat ca ester metilic

o
]
E
£
2
X Q
Nurcrl)adr de Grupe si exemple de produse individuale cdrora li se aplicd LMR-urile (%) <
~
5
2% 3
[+ Q
<3 =
)a <
2
(1) () (3)
0100000 | FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE NUCIFERE 0,01 (*)
0110000 Fructe citrice
0110010 Grepfruturi
0110020 Portocale
0110030 Lamai
0110040 Limai verzi ,lime“
0110050 Mandarine
0110990 Altele (2)
0120000 Fructe nucifere
0120010 Migdale
0120020 Nuci de Brazilia
0120030 Caju
0120040 Castane
0120050 Nuci de cocos
0120060 Alune
0120070 Nuci de Macadamia
0120080 Nuci de Pecan
0120090 Seminte de pin dulce
0120100 Fistic
0120110 Nuci comune
0120990 Altele (2)
0130000 Fructe simintoase
0130010 Mere
0130020 Pere
0130030 Gutui
0130040 Mosmoni
0130050 Mosmoni japonezi
0130990 Altele (2)
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0140000 Fructe simburoase
0140010 Caise
0140020 Cirese (dulci)
0140030 Piersici
0140040 Prune
0140990 Altele (2)
0150000 Bace si fructe mici
0151000 (a) struguri
0151010 Struguri de masd
0151020 Struguri de vin
0152000 (b) capsuni
0153000 (c) fructe de rug
0153010 Mure
0153020 Mure de cAmp
0153030 Zmeurd (galbend si rosie)
0153990 Altele (2)
0154000 (d) alte bace si fructe mici
0154010 Afine
0154020 Merisoare
0154030 Coacize (albe, negre si rosii)
0154040 Agrise (galbene, rosii §i verzi)
0154050 Macese
0154060 Dude (albe si negre)
0154070 Paducel spaniol
0154080 Boabe de soc
0154990 Altele (2)
0160000 Fructe diverse cu
0161000 (a) coaja comestibild
0161010 Curmale
0161020 Smochine
0161030 Misline de masi
0161040 Kumquat
0161050 Carambola
0161060 Kaki
0161070 Prune de Java
0161990 Altele (2)
0162000 (b) coaja necomestibild, mici
0162010 Kiwi (galbeni, rosii, verzi)
0162020 Litchi
0162030 Fructele pasiunii/maracuja



11.7.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 185/17
1 2 €)
0162040 Smochine indiene/limba soacrei
0162050 Chrysophyllum cainito
0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia
0162990 Altele (2)
0163000 (c) coaja necomestibild, mari
0163010 Avocado
0163020 Banane
0163030 Mango
0163040 Papaia
0163050 Granate[rodii
0163060 Cherimoya
0163070 Guave
0163080 Ananas
0163090 Fructele arborelui de paine
0163100 Durian
0163110 Graviola
0163990 Altele (2)
0200000 | LEGUME PROASPETE sau CONGELATE 0,01 (*)
0210000 Legume ridicinoase si cu tuberculi
0211000 (a) cartofi
0212000 (b) legume raddcinoase si cu tuberculi tropicale
0212010 Radicini de cassava/manioc
0212020 Cartofi dulci
0212030 Igname
0212040 Arorut
0212990 Altele (2)
0213000 (c) alte legume raddcinoase si cu tuberculi cu exceptia sfeclei de zahdr
0213010 Sfecle
0213020 Morcovi
0213030 Teline de raddcinid
0213040 Hrean
0213050 Topinamburi
0213060 Pastarnaci
0213070 Rddicina de patrunjel [patrunjel ridicind
0213080 Ridichi
0213090 Barba-caprei
0213100 Varzd-nap/gulie furajerd
0213110 Napi
0213990 Altele (2)
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0220000 Legume bulboase
0220010 Usturoi
0220020 Ceapd
0220030 Ceapi esalotd
0220040 Ceapd de primavard/ceapd verde si ceapd de tuns
0220990 Altele (2)
0230000 Legume fructoase
0231000 (a) solanacee si malvacee
0231010 Tomate
0231020 Ardei dulce/gogosari
0231030 Pitldgele vinete/vinete
0231040 Bame
0231990 Altele (2)
0232000 (b) cucurbitacee cu coajd comestibild
0232010 Castraveti
0232020 Cornisoni
0232030 Dovlecei
0232990 Altele (2)
0233000 (c) cucurbitacee cu coajd necomestibild
0233010 Pepeni galbeni
0233020 Dovleci
0233030 Pepeni verzi
0233990 Altele (2)
0234000 (d) porumb dulce
0239000 (e) alte legume fructoase
0240000 Legume din familia Brassicaceae (cu exceptia radicinilor si a culturilor de frunze
tinere din familia Brassicaceae)
0241000 (a) brasicacee (inflorescenta)
0241010 Broccoli
0241020 Conopidd
0241990 Altele (2)
0242000 (b) varza cu capdtand
0242010 Varzd de Bruxelles
0242020 Varzd cu cdpdtand
0242990 Altele (2)
0243000 (c) brasicacee (frunze)
0243010 Varzi chinezeascd/petsai
0243020 Kale
0243990 Altele (2)
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0244000 (d) gulii
0250000 Legume cu frunze, plante aromatice si flori comestibile
0251000 (a) ldptuci si plante pentru salate
0251010 Salata mielului/fetica
0251020 Laptuci
0251030 Scarold/cicoare cu frunze intregi
0251040 Creson si alti germeni si lastari
0251050 Barbarea verna
0251060 Rucold
0251070 Mustar vandt
0251080 Plante de culturd cu frunze tinere (inclusiv specii din familia Brassicaceae)
0251990 Altele (2)
0252000 (b) spanac si frunze similare
0252010 Spanac
0252020 larbd-grasd
0252030 Sfecld de petiol/frunze de sfecld
0252990 Altele (2)
0253000 (¢) frunze de vitd-de-vie si specii similare
0254000 (d) ndsturel
0255000 (e) cicori witloof/andive
0256000 (f) plante aromatice si flori comestibile
0256010 Asmatui
0256020 Arpagic
0256030 Frunze de telind
0256040 Pitrunjel
0256050 Salvie
0256060 Rozmarin
0256070 Cimbru
0256080 Busuioc si flori comestibile
0256090 Frunze de dafin
0256100 Tarhon
0256990 Altele (2)
0260000 Leguminoase
0260010 Fasole (pastdi)
0260020 Fasole (boabe)
0260030 Mazidre (pdstdi)
0260040 Mazdre (boabe)
0260050 Linte
0260990 Altele (2)
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0270000 Legume cu tulpinid
0270010 Sparanghel
0270020 Cardon
0270030 Telind
0270040 Fenicul de Florenta
0270050 Anghinare
0270060 Praz
0270070 Rubarbi
0270080 Listari de bambus
0270090 Miez de palmier
0270990 Altele (2)
0280000 Ciuperci, muschi si licheni
0280010 Ciuperci de culturd
0280020 Ciuperci silbatice
0280990 Muschi si licheni
0290000 Alge si organisme procariote
0300000 | LEGUMINOASE 0,01 (*)
0300010 Fasole
0300020 Linte
0300030 Mazare
0300040 Lupin/boabe de lupin
0300990 |  Altele (2)
0400000 | SEMINTE SI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01 (%)
0401000 Seminte oleaginoase
0401010 Seminte de in
0401020 Arahide/alune de pimant
0401030 Seminte de mac
0401040 Seminte de susan
0401050 Seminte de floarea-soarelui
0401060 Seminte de rapitd
0401070 Soia
0401080 Seminte de mustar
0401090 Seminte de bumbac
0401100 Seminte de dovleac
0401110 Seminte de sofrdnas
0401120 Seminte de limba-mielului
0401130 Seminte de camelind
0401140 Seminte de canepd
0401150 Ricin
0401990 Altele (2)
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0402000 Fructe oleaginoase
0402010 Misline pentru ulei
0402020 Samburi de palmier pentru ulei
0402030 Fructe de palmier pentru ulei
0402040 Capoc
0402990 Altele (2)
0500000 | CEREALE 0,01 (%)
0500010 Orz
0500020 Hrisca si alte pseudocereale
0500030 Porumb
0500040 Mei comun
0500050 Oviz
0500060 Orez
0500070 Secard
0500080 Sorg
0500090 Grau
0500990 |  Altele (2)
0600000 | CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO SI ROSCOVE 0,01 (¥
0610000 Ceaiuri
0620000 Boabe de cafea
0630000 Infuzii din
0631000 (a) flori
0631010 Musetel
0631020 Hibiscus
0631030 Trandafir
0631040 [asomie
0631050 Tei pucios
0631990 Altele (2)
0632000 (b) frunze si plante aromatice
0632010 Capsun
0632020 Rooibos
0632030 Maté
0632990 Altele (2)
0633000 (©) raddacini
0633010 Valeriand
0633020 Ginseng
0633990 Altele (2)
0639000 (d) orice alte pdrti ale plantei




L 185/22 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.7.2019
1) 2 3)
0640000 Boabe de cacao
0650000 Roscove
0700000 | HAMEI 0,01 ()
0800000 | CONDIMENTE
0810000 Condimente din seminte 0,01 (%
0810010 Anason
0810020 Chimen negru
0810030 Telind
0810040 Coriandru
0810050 Chimen
0810060 Marar
0810070 Fenicul
0810080 Schinduf
0810090 Nucsoard
0810990 Altele (2)
0820000 Condimente din fructe 0,01 (%
0820010 Piper de Jamaica
0820020 Piper Sichuan
0820030 Chimen
0820040 Cardamom
0820050 Fructe de ienupdr
0820060 Piper boabe (alb, negru si verde)
0820070 Vanilie
0820080 Tamarin
0820990 Altele (2)
0830000 Condimente din scoartd 0,01 (%)
0830010 Scortisoarad
0830990 Altele (2)
0840000 Condimente din radacini sau rizomi
0840010 Lemn-dulce 0,01 (¥
0840020 Ghimbir (10) 0,01 (%)
0840030 Sofran de India/curcuma 0,01 (%
0840040 Hrean (11)
0840990 Altele (2) 0,01 (*)
0850000 Condimente din muguri 0,01 (%
0850010 Cuisoare
0850020 Capere
0850990 Altele (2)
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0860000 Condimente din pistiluri de flori 0,01 (%
0860010 Sofran
0860990 Altele (2)
0870000 Condimente din arile 0,01 (%)
0870010 Mirodenie din coaja uscatd a nucsoarei
0870990 Altele (2)
0900000 | PLANTE UTILIZATE iN PRODUCTIA ZAHARULUI 0,01 (*)
0900010 Sfecld de zahir
0900020 Trestie de zahir
0900030 Ridicini de cicoare
0900990 |  Altele (2)
1000000 | PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA - ANIMALE TERESTRE 0,01 (%)
1010000 Produse obtinute din
1011000 (a) porcine
1011010 Muschi
1011020 Grdsime
1011030 Ficat
1011040 Rinichi
1011050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1011990 Altele (2)
1012000 (b) bovine
1012010 Muschi
1012020 Grdsime
1012030 Ficat
1012040 Rinichi
1012050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1012990 Altele (2)
1013000 (c) ovine
1013010 Muschi
1013020 Grdsime
1013030 Ficat
1013040 Rinichi
1013050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1013990 Altele (2)
1014000 (d) caprine
1014010 Muschi
1014020 Grdsime
1014030 Ficat
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1014040 Rinichi
1014050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1014990 Altele (2)
1015000 (e) ecvine
1015010 Muschi
1015020 Grdsime
1015030 Ficat
1015040 Rinichi
1015050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1015990 Altele (2)
1016000 (fy pdsdri de curte
1016010 Muschi
1016020 Grdsime
1016030 Ficat
1016040 Rinichi
1016050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1016990 Altele (2)
1017000 () alte animale terestre de crescdtorie
1017010 Muschi
1017020 Grdsime
1017030 Ficat
1017040 Rinichi
1017050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1017990 Altele (2)
1020000 Lapte
1020010 Vite
1020020 Oi
1020030 Capre
1020040 Cai
1020990 Altele (2)
1030000 Oud de pisiri
1030010 Gdini
1030020 Rate
1030030 Gaste
1030040 Prepelite
1030990 Altele (2)
1040000 Miere si alte produse apicole (7)
1050000 Amfibieni si reptile
1060000 Animale nevertebrate terestre

1070000

Animale vertebrate silbatice terestre
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1) 2 3)

1100000 | PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA - PESTI, PRODUSE PE BAZA DE PESTE SI ORICE ALTE 0,01 (*)
PRODUSE PESCARESTI DE MARE SAU DE APA DULCE (8)

1200000 | PRODUSE SAU PAR"[I DIN ACESTEA UTILIZATE EXCLUSIV PENTRU PRODUCTIA HRA- 0,01 (¥
NEI PENTRU ANIMALE (8)

1300000 | PRODUSE ALIMENTARE PRELUCRATE (9) 0,01 (*)

*) Limita de determinare analiticd
) Pentru lista completd a produselor de origine vegetald si animald cirora li se aplicdi LMR-uri, vd rugdm si consultati anexa 1.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/1177 AL COMISIEI
din 10 iulie 2019

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 142/2011 in ceea ce priveste importurile de gelatin3, de
subproduse aromatizante de origine animali si de grisimi topite

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animald §i produsele derivate care nu sunt destinate
consumului uman si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 17742002 ('), in special articolul 29 alineatul (4) si
articolul 41 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei (?) stabileste conditiile, din punctul de vedere al sdnitatii publice si
al sandtdtii animalelor, pentru importurile de gelatind, de subproduse aromatizante de origine animald si de
grdsimi topite.

(2)  Tabelul 1 din capitolul I sectiunea 1 si tabelul 2 din capitolul II sectiunea 1 din anexa XIV la Regulamentul (UE)
nr. 142/2011 stabilesc cerintele referitoare la importurile in Uniune ale subproduselor de origine animald.

(3)  Egiptul a furnizat Comisiei suficiente garantii referitoare la controalele efectuate de autoritatea competentd cu
privire la producerea gelatinei. Este, prin urmare, justificatd addugarea Egiptului la lista tdrilor terte din care poate
fi importatd gelatind in Uniune.

(4)  Subprodusele aromatizante de origine animald destinate fabricdrii hranei pentru animale de companie pot fi
obtinute atit de la animale domestice, cat si de la animale silbatice sacrificate sau ucise pentru consumul uman.
Este necesar sd se alinieze lista tdrilor terte eligibile pentru importul subproduselor aromatizante de origine
animald cu o trimitere la lista tdrilor terte autorizate pentru importurile de vanat silbatic pentru consum uman.

(5)  Regulamentul (UE) 2017/1261 al Comisiei () a introdus o metodd alternativi, bazatd pe evaluarea EFSA (%),
pentru producerea de combustibili regenerabili. Este necesar sd se permitd importurile de grasimi topite
mentionate la articolele 8, 9 si 10 din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 spre a fi utilizate in cadrul noii metode
alternative, intrucat utilizarea acelorasi materiale este permisi in Uniune. Capitolul II din anexa XIV la
Regulamentul (UE) nr. 142/2011 ar trebui modificat in consecintd.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 se modificd in conformitate cu textul din anexa la prezentul regulament.

() JOL 300, 14.11.2009, p. 1.

(*) Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animala si produsele derivate
care nu sunt destinate consumului uman si de punere in aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste anumite probe si
produse care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontierd in conformitate cu directiva mentionatd (JO L 54, 26.2.2011,

1)

e I};egulamentul (UE) 2017/1261 al Comisiei din 12 julie 2017 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 142/2011 in ceea ce priveste
o metoda de prelucrare alternativd a anumitor grasimi topite JO L 182, 13.7.2017, p. 31).

(*) Aviz stiintific privind utilizarea unui hidrotratament catalitic continuu in mai multe etape pentru prelucrarea grisimii animale topite
(categoria 1) [Scientific Opinion on a continuous multiple-step catalytic hydro-treatment for the processing of rendered animal fat
(Category 1)] [EFSA Journal 2015;13(11):4307].
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA

Anexa XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 se modificd dupd cum urmeazd:

(@) In tabelul 1 din capitolul I sectiunea 1, raindul 5 se inlocuieste cu urmitorul text:

»d

Gelatind si proteine
hidrolizate

Materiale de categoria 3 men-
tionate la articolul 10 literele
@), (), (), (), (), () si () 5i, in

cazul proteinelor hidrolizate:

Gelatina §i proteinele hidroli-
zate trebuie s fi fost produse
in conformitate cu anexa X ca-
pitolul II sectiunea 5.

(@)

Tdrile terte incluse in lista din anexa II par-
tea 1 din Regulamentul (UE) nr. 206/2010
si urmdtoarele tari:

materiale de categoria 3 men-
tionate la articolul 10 litere-

le (d), (h) si (k).

(KR) Coreea de Sud
(MY) Malaysia

(PK) Pakistan

(TW) Taiwan

(EG) Egipt

(b) In cazul gelatinei si al proteinelor hidroli-
zate provenite de la pesti: tdrile terte in-
cluse in lista din anexa Il la Decizia
2006/766/CE.

(@ In cazul gelatinei: anexa XV
capitolul 11.

(b) In cazul proteinelor hidro-
lizate: anexa XV capito-

lul 127

(b) In tabelul 2 din capitolul II sectiunea 1, randul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:

13

Subproduse
aromatizante de
origine animald
pentru producerea
hranei pentru
animale de
companie

Materiale mentionate la
articolul 35 litera (a).

cu anexa XIII capitolul III.

Subprodusele aromatizante de
origine animald trebuie sd fi
fost produse in conformitate

Tdrile terte incluse in lista din anexa II partea 1 din
Regulamentul (UE) nr. 206/2010, din care statele
membre autorizeazd importuri de carne proaspatd de
la aceleasi specii si unde este autorizatd doar carnea
nedezosata.

In ceea ce priveste subprodusele aromatizante obti-
nute din peste, tirile terte incluse in lista din anexa II
la Decizia 2006/766/CE.

In ceea ce priveste subprodusele aromatizante obti-
nute din carne de pasire, tdrile terte incluse in lista
din anexa 1 partea 1 din Regulamentul (CE)
nr. 798/2008, din care statele membre autorizeazd
importurile de carne proaspiti de pasire.

In ceea ce priveste subprodusele aromatizante obti-
nute din anumite mamifere sdlbatice terestre si lepo-
ride, tdrile terte incluse in lista din anexa I partea 1
din Regulamentul (CE) nr. 119/2009, din care statele
membre autorizeazd importurile de carne proaspitd
provenitd de la aceleasi specii.

Anexa XV capitolul 3(E).”
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(c) In tabelul 2 din capitolul II sectiunea 1, randul 17 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,17 | Grdsimi topite (@) In cazul materialelor destinate producerii | Grisimile topite trebuie si in- | Tarile terte incluse in lista din | Anexa XV capitolul 10(B).”
destinate anumitor de biomotorind sau produse oleochimice | deplineascd cerintele enuntate | anexa II partea 1 din Regula-
scopuri in afara ori de combustibili regenerabili, mentionate | in sectiunea 9. mentul (UE) nr. 206/2010
lantului alimentar in anexa IV capitolul IV sectiunea 2 punc- si, In cazul materialelor din
animal al animalelor tul L: materiale de categoriile 1, 2 si 3 peste, tdrile terte incluse in
de fermi mentionate la articolele 8, 9 si 10. lista din anexa II la Decizia

(b) In cazul materialelor destinate producerii 2006/766/CE.

de combustibili regenerabili, mentionate in
anexa IV capitolul IV sectiunea 2 punctul J:
materiale de categoriile 2 si 3 mentionate
la articolele 9 si 10.

() In cazul materialelor destinate ingrisimin-
telor organice si amelioratorilor de sol:

materiale de categoria 2 mentionate la arti-
colul 9 literele (c) si (d) si la articolul 9 li-
tera (f) punctul (i) si materiale de categoria
3 mentionate la articolul 10 la alte litere
decat (¢) si (p).

(d) in cazul materialelor destinate altor sco-
puri:
materiale de categoria 1 mentionate la arti-
colul 8 literele (b), (c) si (d), materiale de
categoria 2 mentionate la articolul 9 literele
(c) si (d) si la articolul 9 litera (f) punctul (i)
si materiale de categoria 3 mentionate la
articolul 10 la alte litere decat (c) si (p).

610CT°L'T1
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2019/1 178 A CONSILIULUI
din 8 iulie 2019

privind pozitia care urmeazi si fie luatd in numele Uniunii Europene in cadrul Comitetului de

cooperare instituit prin Acordul de cooperare si uniune vamald dintre Comunitatea Europeani si

statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica San Marino, pe de alti parte in ceea ce

priveste dispozitiile aplicabile referitoare la productia ecologici si etichetarea produselor ecologice,
precum si la regimul de import al produselor ecologice

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 coroborat cu articolul 218
alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Acordul de cooperare si uniune vamald dintre Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de
o parte, si Republica San Marino, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”) a fost incheiat de Uniune
prin Decizia 2002/245/CE a Consiliului (%) si a intrat in vigoare la 1 aprilie 2002.

(2)  In temeiul articolului 7 alineatul (2) din acord, Comitetul de cooperare are obligatia de a stabili mai amanuntit
dispozitiile legislatiei Uniunii care urmeaza si fie aplicatd, cu privire la tdrile care nu sunt membre ale Uniunii,
printre altele reglementirile Uniunii din domeniul veterinar, al sindtdtii plantelor si al calitdtii, in cazul in care
acest lucru este necesar pentru buna functionare a acordului.

(3)  Comitetul de cooperare adoptd o decizie privind dispozitiile aplicabile, in temeiul acordului, ale legislatiei Uniunii
referitoare la productia ecologici si etichetarea produselor ecologice, si regimul de import al produselor ecologice.

(4)  Este oportun si se stabileascd pozitia care urmeazd si fie luatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului de
cooperare, intrucdt clarificarea mai amanuntitd a dispozitiilor aplicabile ale legislatiei Uniunii va spori securitatea
juridicd intre pdrtile la acord si va sprijini buna functionare a uniunii vamale dintre Uniune si Republica San
Marino.

(5)  Prin urmare, este necesar sd se clarifice legislatia aplicabild a Uniunii privind productia ecologici si etichetarea
produselor ecologice, care include Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului () si Regulamentele (CE)
nr. 889/2008 () si (CE) nr. 1235/2008 (°) ale Comisiei. in plus, este necesar si se stabileascd regimul de import
al produselor ecologice, precum si o procedurd de urmat in cazul in care se adoptd o noud legislatie a Uniunii
privind productia ecologici si etichetarea produselor ecologice care afecteazi trimiterile la dispozitiile aplicabile si
regimul de import convenit.

(6)  Prin urmare, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului de cooperare ar trebui sd se bazeze proiectul de decizie atasat,

() JOL84,28.3.2002, p. 43.

(*) Decizia 2002/245/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind incheierea Acordului de cooperare si uniune vamald intre Comunitatea
Economicd Europeand si Republica San Marino si a protocolului la acordul mentionat anterior ca urmare a extinderii intrate in vigoare la
1 ianuarie 1995 (JO L 84, 28.3.2002, p. 41).

(*) Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007 privind productia ecologici si etichetarea produselor ecologice,
precum si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 (JO L 189, 20.7.2007, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 889/2008 al Comisiei din 5 septembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 834/2007 al Consiliului privind productia ecologici si etichetarea produselor ecologice in ceea ce priveste productia ecologicd,
etichetarea si controlul (JO L 250, 18.9.2008, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 al Comisiei din 8 decembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al produselor ecologice din tdri terte (JO L 334, 12.12.2008, p. 25).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie luatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului de cooperare instituit prin Acordul de
cooperare si uniune vamald dintre Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica San
Marino, pe de altd parte se bazeazd pe proiectul de decizie a Comitetului de cooperare, atasat la prezenta decizie.

Reprezentantii Uniunii in cadrul Comitetului de cooperare pot conveni asupra unor modificiri minore ale proiectului de
decizie mentionat la primul paragraf fird a mai fi necesard o noud decizie a Consiliului.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 8 iulie 2019.

Pentru Consiliu
Pregedintele
A.-K. PEKONEN
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PROIECT

DECIZIA NR. ... /2019 A COMITETULUI DE COOPERARE UE-SAN MARINO
din ...

privind dispozitiile aplicabile referitoare la productia ecologici si etichetarea produselor ecologice,

precum si la regimul de import al produselor ecologice adoptat in temeiul Acordului de cooperare

si uniune vamald dintre Comunitatea Europeani si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si
Republica San Marino, pe de altd parte

COMITETUL DE COOPERARE UE-SAN MARINO,

avand in vedere Acordul de cooperare si uniune vamald dintre Comunitatea European si statele membre ale acesteia, pe
de o parte, si Republica San Marino, pe de altd parte (%), in special articolul 7 alineatul (2), articolul 8 alineatul (3) litera
(c) si articolul 23 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 6 alineatul (4) din Acordul de cooperare §i uniune vamald dintre Comunitatea Europeand si statele
membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica San Marino, pe de altd parte (,acordul”) prevede cd, in ceea ce
priveste schimburile comerciale cu produse agricole intre Uniune si Republica San Marino, aceasta din urmi se
angajeazd si adopte legislatia Uniunii in materie de calitate, in cazul in care acest lucru este necesar pentru buna
functionare a acordului.

(2)  in temeiul articolului 7 alineatul (1) a cincea liniutd din acord, Republica San Marino aplic3, pentru tirile care nu
sunt membre ale Uniunii (,tdrile terte”), legislatia Uniunii in materie de calitate, atunci cand acest lucru este
necesar pentru buna functionare a acordului.

(3)  Pentru a se evita obstacolele din calea liberei circulatii a marfurilor si pentru a se asigura buna functionare
a uniunii vamale instituite prin acord, este necesar si se stabileascd mai amdnuntit dispozitiile legislatiei Uniunii
in materie de calitate aplicabile productiei ecologice si etichetdrii produselor ecologice.

(4)  Pentru a se asigura conformitatea cu legislatia Uniunii in ceea ce priveste importurile de produse ecologice din
tdri terte in Republica San Marino, este necesar si se stabileascd dispozitiile relevante care urmeazd si fie aplicate

de autorititile sale nationale.

(5)  Pentru a se asigura conformitatea cu legislatia Uniunii in ceea ce priveste produsele ecologice preparate sau
fabricate in Republica San Marino, ar trebui, de asemenea, sd se stabileascd dispozitiile relevante.

(6)  Este oportun, de asemenea, sd se prevadd o procedurd de urmat in cazul in care se adoptd o noud legislatie

a Uniunii privind productia ecologici si etichetarea produselor ecologice care afecteazd trimiterile la prevederile si
dispozitiile stabilite in prezenta decizie,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Dispozitiile aplicabile ale legislatiei Uniunii privind productia ecologicd si etichetarea produselor ecologice sunt
enumerate in anexa A.

Articolul 2

Dispozitiile necesare pentru a se asigura conformitatea cu legislatia Uniunii mentionata la articolul 1 in ceea ce priveste
importurile de produse ecologice din tari terte in Republica San Marino sunt prevdzute in anexa B.

Articolul 3

Dispozitiile necesare pentru a se asigura conformitatea cu legislatia Uniunii mentionata la articolul 1 in ceea ce priveste
produsele ecologice preparate sau fabricate in Republica San Marino sunt previzute in anexa C.

() JOL 84,28.3.2002, p. 43.
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Articolul 4

Modificdrile anexelor A, B si C, precum si alte dispozitii practice necesare pentru punerea in aplicare a legislatiei
mentionate in respectivele anexe se stabilesc de comun acord de serviciile Comisiei Europene si de autoritdtile din
Republica San Marino.

Articolul 5

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la ...,

Pentru Comitetul de cooperare,

Pregedintele
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ANEXA A

LISTA DISPOZITIILOR APLICABILE REFERITOARE LA PRODUCTIA ECOLOGICA SI ETICHETAREA PRODUSELOR
ECOLOGICE

Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 junie 2007 privind productia ecologici si etichetarea produselor
ecologice, precum si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 (JO L 189, 20.7.2007, p. 1), astfel cum a fost
modificat prin:

— Regulamentul (CE) nr. 967/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 (JO L 264, 3.10.2008, p. 1);
— Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 (JO L 158, 10.6.2013, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 889/2008 al Comisiei din 5 septembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 834/2007 al Consiliului privind productia ecologicd si etichetarea produselor ecologice in ceea ce priveste
productia ecologici, etichetarea si controlul (JO L 250, 18.9.2008, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— Regulamentul (CE) nr. 1254/2008 al Comisiei din 15 decembrie 2008 (JO L 337, 16.12.2008, p. 80);

— Regulamentul (CE) nr. 710/2009 al Comisiei din 5 august 2009 (JO L 204, 6.8.2009, p. 15);

— Regulamentul (UE) nr. 271/2010 al Comisiei din 24 martie 2010 (JO L 84, 31.3.2010, p. 19);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 344/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 (JO L 96, 9.4.2011, p. 15);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 426/2011 al Comisiei din 2 mai 2011 (JO L 113, 3.5.2011, p. 1);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 126/2012 al Comisiei din 14 februarie 2012 (JO L 41, 15.2.2012, p. 5);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 203/2012 al Comisiei din 8 martie 2012 (JO L 71, 9.3.2012, p. 42);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 505/2012 al Comisiei din 14 iunie 2012 (JO L 154, 15.6.2012, p. 12);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 392/2013 al Comisiei din 29 aprilie 2013 (JO L 118, 30.4.2013, p. 5);
— Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 (JO L 158, 10.6.2013, p. 74);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1030/2013 al Comisiei din 24 octombrie 2013 (JO L 283, 25.10.2013,
p. 15);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1364/2013 al Comisiei din 17 decembrie 2013 (JO L 343, 19.12.2013,
p- 29);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 354/2014 al Comisiei din 8 aprilie 2014 (JO L 106, 9.4.2014, p. 7);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 836/2014 al Comisiei din 31 iulie 2014 (JO L 230, 1.8.2014, p. 10);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1358/2014 al Comisiei din 18 decembrie 2014 (JO L 365, 19.12.2014,
p. 97);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/673 al Comisiei din 29 aprilie 2016 (JO L 116, 30.4.2016, p. 8);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1842 al Comisiei din 14 octombrie 2016 (JO L 282, 19.10.2016,
p- 19);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/838 al Comisiei din 17 mai 2017 (JO L 125, 18.5.2017, p. 5);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2273 al Comisiei din 8 decembrie 2017 (JO L 326, 9.12.2017,
p. 42);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1584 al Comisiei din 22 octombrie 2018 (JO L 264, 23.10.2018,
p- 1).
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Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 al Comisiei din 8 decembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al produselor ecologice din tdri terte (JO L 334,
12.12.2008, p. 25), astfel cum a fost modificat prin:

— Regulamentul (CE) nr. 537/2009 al Comisiei din 19 iunie 2009 (JO L 159, 20.6.2009, p. 6);
— Regulamentul (UE) nr. 471/2010 al Comisiei din 31 mai 2010 (JO L 134, 1.6.2010, p. 1);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 590/2011 al Comisiei din 20 junie 2011 (JO L 161, 21.6.2011, p. 9);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1084/2011 al Comisiei din 27 octombrie 2011 (JO L 281, 28.10.2011,
p- 3);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1267/2011 al Comisiei din 6 decembrie 2011 (JO L 324, 7.12.2011,
p- 9);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 126/2012 al Comisiei din 14 februarie 2012 (JO L 41, 15.2.2012, p. 5);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 508/2012 al Comisiei din 20 iunie 2012 (JO L 162, 21.6.2012, p. 1);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 751/2012 al Comisiei din 16 august 2012 (JO L 222, 18.8.2012, p. 5);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 125/2013 al Comisiei din 13 februarie 2013 (JO L 43, 14.2.2013, p. 1);
— Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 (JO L 158, 10.6.2013, p. 74);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 567/2013 al Comisiei din 18 iunie 2013 (JO L 167, 19.6.2013, p. 30);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 586/2013 al Comisiei din 20 iunie 2013 (JO L 169, 21.6.2013, p. 51);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 355/2014 al Comisiei din 8 aprilie 2014 (JO L 106, 9.4.2014, p. 15);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 442/2014 al Comisiei din 30 aprilie 2014 (JO L 130, 1.5.2014, p. 39);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 644/2014 al Comisiei din 16 iunie 2014 (JO L 177, 17.6.2014, p. 42);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 829/2014 al Comisiei din 30 iulie 2014 (JO L 228, 31.7.2014, p. 9);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1287/2014 al Comisiei din 28 noiembrie 2014 (JO L 348, 4.12.2014,
p-1);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/131 al Comisiei din 26 ianuarie 2015 (JO L 23, 29.1.2015, p. 1);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/931 al Comisiei din 17 junie 2015 (JO L 151, 18.6.2015, p. 1);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/1980 al Comisiei din 4 noiembrie 2015 (JO L 289, 5.11.2015, p. 6);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2345 al Comisiei din 15 decembrie 2015 (JO L 330, 16.12.2015,
p- 29);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/459 al Comisiei din 18 martie 2016 (JO L 80, 31.3.2016, p. 14);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/910 al Comisiei din 9 iunie 2016 (JO L 153, 10.6.2016, p. 23);
— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1330 al Comisiei din 2 august 2016 (JO L 210, 4.8.2016, p. 43);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1842 al Comisiei din 14 octombrie 2016 (JO L 282, 19.10.2016,
p- 19);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/2259 al Comisiei din 15 decembrie 2016 (JO L 342, 16.12.2016,
p- 4);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/872 al Comisiei din 22 mai 2017 (JO L 134, 23.5.2017, p. 6);
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— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1473 al Comisiei din 14 august 2017 (JO L 210, 15.8.2017, p. 4);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1862 al Comisiei din 16 octombrie 2017 (JO L 266, 17.10.2017,
p- 1);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2329 al Comisiei din 14 decembrie 2017 (JO L 333, 15.12.2017,
p- 29);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/949 al Comisiei din 3 iulie 2018 (JO L 167, 4.7.2018, p. 3);

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/39 al Comisiei din 10 ianuarie 2019 (JO L 9, 11.1.2019, p. 106).
astfel cum a fost rectificat in:

JO L 28, 4.2.2015, p. 48 (1287/2014),

JO L 241, 17.9.2015, p. 51 (2015/131).
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ANEXA B

DISPOZITIILE MENTIONATE LA ARTICOLUL 2

1. Produsele ecologice importate in Republica San Marino din tiri terte sunt insotite de un certificat de inspectie, astfel
cum se mentioneazd la articolul 33 alineatul (1) primul paragraf litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 834/2007.

2. Republica San Marino utilizeazd Sistemul electronic de control al comertului si de expertizd (TRACES) instituit prin
Decizia 2003/24/CE a Comisiei (') pentru prelucrarea certificatelor electronice de inspectie aferente importurilor de
produse ecologice din tari terte.

3. In sensul articolului 13 din Regulamentul (CE) nr. 1235/2008, in ceea ce priveste importurile de produse ecologice
din tdri terte in Republica San Marino, verificarea lotului si vizarea certificatelor de inspectie prin utilizarea TRACES
se efectueazd in numele Republicii San Marino de citre birourile vamale enumerate in anexa II la Decizia nr. 1/2010
,Omnibus” (%).

4. In sensul articolului 16 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1235/2008, se poate solicita Republicii San Marino si
actioneze in calitate de coraportor. Republica San Marino este liberd si accepte sau nu aceastd sarcind.

(") Decizia 2003/24/CE a Comisiei din 30 decembrie 2002 privind dezvoltarea unui sistem informatic veterinar integrat (O L 8, 14.1.2003,
p. 44).

(*) Decizia nr. 1/2010 ,Omnibus” a Comitetului de cooperare UE-San Marino din 29 martie 2010 de stabilire a unor masuri de punere in
aplicare a Acordului privind cooperarea si uniunea vamald dintre Comunitatea Economicd Europeand si Republica San Marino
(JOL156,23.6.2010, p. 13).
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ANEXA C

DISPOZITIILE MENTIONATE LA ARTICOLUL 3

1. La articolele relevante din regulamentele enumerate in anexa A, se considerd cd termenul ,stat membru” sau ,state
membre” include Republica San Marino.

2. In cazul in care articolele relevante din regulamentele enumerate in anexa A previd ci un stat membru trebuie si
adopte o decizie sau sd efectueze o comunicare ori o notificare, decizia in cauzd este luatd sau comunicarea ori
notificarea in cauzd este efectuatd de citre autorittile din Republica San Marino. Aceste autoritdti iau in considerare
avizele comitetelor stiintifice ale Uniunii §i utilizeazd ca bazd pentru deciziile lor jurisprudenta Curtii de Justitie
a Uniunii Europene si normele de conduitd administrativd adoptate de Comisia Europeand.



11.7.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 185/39

DECIZIA (UE) 2019/1179 A CONSILIULUI
din 8 iulie 2019

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului

mixt al SEE referitor la o modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE in ceea ce priveste

cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertiti (Linia bugetard 02 04 77 03 — Actiune
pregititoare privind cercetarea in materie de apdrare)

(Text cu relevanti pentru SEE)
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 218 alineatul (9),

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 privind normele de punere in
aplicare a Acordului privind Spatiul Economic European ('), in special articolul 1 alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018
privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013,
(UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013,
(UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (3, in special articolul 58 alineatul (2) litera (b), articolul 110 alineatul (1) si articolul 181,

avind in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:
(1) Acordul privind Spatiul Economic European (*) (,Acordul privind SEE”) a intrat in vigoare la 1 ianuarie 1994.

(2)  In temeiul articolului 98 din Acordul privind SEE, Comitetul mixt al SEE poate decide si modifice, printre altele,
Protocolul 31 la Acordul privind SEE.

(3)  Protocolul 31 la Acordul privind SEE contine dispozitii referitoare la cooperarea in domenii specifice in afara
celor patru libertati.

(4)  Este oportun sd se continue cooperarea dintre pirtile contractante la Acordul privind SEE cu privire la actiunile
Uniunii finantate din bugetul general al Uniunii Europene referitoare la actiunea pregdtitoare privind cercetarea in
materie de apdrare.

(5)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui s fie modificat pentru a permite ca respectiva
cooperare extinsd sd poatd fi realizatd incepand de la 1 ianuarie 2019.

(6)  In consecintd, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului mixt al SEE ar trebui si se bazeze pe proiectul de decizie
atasat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd sd fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului mixt al SEE, cu privire la propunerea de
modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE referitor la cooperarea in domenii specifice in afara celor patru
libertdti se bazeazd pe proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE atasat la prezenta decizie.

() JOL305,30.11.1994, p. 6.
() JOL193,30.7.2018, p. 1.
() JOL1,3.1.1994, p. 3.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 8 iulie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
A.-K. PEKONEN
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PROIECT

DECIZIA NR. .../2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din ...

de modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE in ceea ce priveste cooperarea in domenii
specifice in afara celor patru libertiti

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (denumit in continuare ,Acordul privind SEE”), in special
articolele 86 si 98,

intrucat:

(1) Este oportun si se continue cooperarea dintre pdrtile contractante la Acordul privind SEE cu privire la actiunile
Uniunii finantate din bugetul general al Uniunii Europene referitoare la actiunea pregititoare privind cercetarea in
materie de apdrare.

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui si fie modificat pentru a permite ca respectiva
cooperare extinsd sd poatd fi realizatd incepand de la 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La alineatul (13) litera (a) de la articolul 1din Protocolul 31 la Acordul privind SEE, cuvintele ,si 2018” se inlocuiesc cu
,, 2018 si 2019".

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei la care s-a efectuat ultima notificare previzuti la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Decizia se aplicd de la 1 ianuarie 2019.

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptati la Bruxelles,

Pentru Comitetul mixt al SEE

Presedintele Secretarii

Comitetului mixt al SEE

(*) [Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
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DECIZIA (UE) 2019/1180 A CONSILIULUI
din 8 iulie 2019

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului

mixt al SEE cu privire la o modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE referitor la

cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertdti (Linia bugetard 12 02 01 - Realizarea
si dezvoltarea pietei unice pentru servicii financiare)

(Text cu relevanti pentru SEE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114, coroborat cu articolul 218
alineatul (9),

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 privind normele de punere in
aplicare a Acordului privind Spatiul Economic European ('), in special articolul 1 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Acordul privind Spatiul Economic European (3 (denumit in continuare ,Acordul privind SEE”) a intrat in vigoare
la 1 ianuarie 1994.

(2)  in temeiul articolului 98 din Acordul privind SEE, Comitetul mixt al SEE poate decide si modifice, printre altele,
Protocolul 31 la Acordul privind SEE.

(3)  Protocolul 31 la Acordul privind SEE contine dispozitii referitoare la cooperarea in domenii specifice in afara
celor patru libertati.

(4)  Este oportun si se continue cooperarea dintre partile contractante la Acordul privind SEE in cadrul actiunilor
Uniunii finantate din Bugetul general al Uniunii Europene care se referd la realizarea si dezvoltarea pietei unice
pentru servicii financiare.

(5)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui si fie modificat pentru a permite ca respectiva
cooperare extinsd sd poatid fi realizatd incepand de la 1 ianuarie 2019.

(6)  Prin urmare, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului mixt al SEE ar trebui sd se bazeze pe proiectul de decizie
atasat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului mixt al SEE cu privire la propunerea de
modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE referitor la cooperarea in domenii specifice in afara celor patru
libertdti se bazeazd pe proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 8 iulie 2019.

Pentru Consiliu
Pregedintele
A.-K. PEKONEN

() JOL305,30.11.1994, p. 6.
() JOL1,3.1.1994,p. 3.
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PROIECT

DECIZIA NR. .../2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din ...

de modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE referitor la cooperarea in domenii specifice
in afara celor patru libertati

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (denumit in continuare ,Acordul privind SEE”), in special
articolele 86 si 98,

intrucat:

(1) Este oportun si se continue cooperarea dintre pdrtile contractante la Acordul privind SEE cu privire la actiunile
Uniunii finantate din bugetul general al Uniunii Europene care se referd la realizarea si dezvoltarea pietei unice
pentru servicii financiare.

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui si fie modificat pentru a permite ca respectiva
cooperare extinsd sd poatd fi realizatd incepand de la 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La alineatul (11) de la articolul 7 din Protocolul 31 la Acordul privind SEE, cuvintele ,si 2018” se inlocuiesc cu cuvintele
,, 2018 si 2019".

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmitoare datei la care s-a efectuat ultima notificare in temeiul articolului 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Decizia se aplicd de la 1 ianuarie 2019.

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptati la Bruxelles,

Pentru Comitetul mixt al SEE

Presedintele Secretarii

Comitetului mixt al SEE

(*) [Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
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DECIZIA (UE) 2019/1181 A CONSILIULUI
din 8 iulie 2019

privind orientirile pentru politicile de ocupare a fortei de munci ale statelor membre

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 148 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (3),

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

avand in vedere avizul Comitetului pentru ocuparea fortei de munci (),

intrucat:

(1)  Statele membre si Uniunea trebuie si depund eforturi in vederea elabordrii unei strategii coordonate pentru
ocuparea fortei de muncd si, in special, pentru promovarea unei forte de muncd competente, calificate si
adaptabile, precum si a unor piete ale muncii capabile sd reactioneze rapid la evolutia economiei, in vederea
realizirii obiectivelor de ocupare deplind a fortei de muncd si de progres social previzute la articolul 3 din
Tratatul privind Uniunea Europeand.

(2)  in conformitate cu Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), Uniunea a elaborat si a pus in aplicare
instrumente de coordonare pentru politicile fiscale, macroeconomice si structurale. Ca parte a acestor
instrumente, orientdrile pentru politicile de ocupare a fortei de munci ale statelor membre previzute in anexa la
Decizia (UE) 2018/1215 a Consiliului () (,orientdrile privind ocuparea fortei de muncid”) si orientdrile generale
pentru politicile economice ale statelor membre si ale Uniunii previzute in Recomandarea (UE) 2015/1184
a Consiliului () formeazd orientdrile integrate pentru punerea in aplicare a Strategiei Europa 2020 (,orientdrile
integrate”). Acestea ghideazd punerea in aplicare a politicilor in statele membre si in Uniune, reflectdnd interde-
pendenta dintre statele membre. Setul de politici si de reforme coordonate ale Uniunii si nationale care rezultd
constituie un ansamblu global adecvat de politici economice si sociale care ar trebui sd duci la efecte colaterale
pozitive.

(3)  Semestrul european combind diferitele instrumente intr-un cadru global pentru supravegherea multilaterald
integratd a politicilor economice, bugetare, privind ocuparea fortei de muncd si sociale si urmdireste atingerea
obiectivelor Strategiei Europa 2020, inclusiv a celor privind ocuparea fortei de muncd, educatia si reducerea
sdriciei, astfel cum se prevede in Decizia 2010/707/UE a Consiliului (¥). Semestrul european a fost consolidat si
rationalizat in mod continuu din 2015, promovand ca obiective de politici stimularea investitiilor, reformele
structurale si asigurarea unor politici bugetare responsabile. A fost intensificatd in special atentia acordatd in
cadrul semestrului european aspectelor sociale si celor legate de ocuparea fortei de muncd si s-a aprofundat
dialogul cu statele membre, cu partenerii sociali si cu reprezentantii societdtii civile.

(4 in noiembrie 2017, Parlamentul European, Consiliul si Comisia au semnat o proclamatie interinstitutionald
privind un Pilon european al drepturilor sociale, stabilind 20 de principii si drepturi pentru a sprijini buna
functionare si echitatea pietelor muncii si a sistemelor de protectie sociald. Pilonul european al drepturilor sociale
constituie un cadru de referintd pentru monitorizarea performantelor sociale si de ocupare a fortei de munci ale
statelor membre, pentru impulsionarea reformelor la nivel national §i pentru a servi ca punct de reper pentru un
proces de convergentd reinnoit desfdsurat la nivelul intregii Uniuni.

(") Avizul din 18 martie 2019 (nepublicat inci in Jurnalul Oficial).

(*) Avizul din 20 iunie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() Avizul din 29 aprilie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(*) Decizia (UE) 2018/1215 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind orientirile pentru politicile de ocupare a fortei de munci ale statelor
membre (JO L 224, 5.9.2018, p. 4

(*) Recomandarea (UE) 2015/1184 a ' Consiliului din 14 iulie 2015 privind orientdrile generale pentru politicile economice ale statelor
membre si ale Uniunii Europene JOL192,18.7.2015, p. 27).

(%) Decizia 2010/707/UE a Consiliului din 21 octombrie 2010 privind orientirile pentru politicile de ocupare a fortei de munci ale statelor

membre (JO L 308, 24.11.2010, p. 46).
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(5)  Orientdrile integrate ar trebui si constituie baza pentru recomanddrile specifice fiecdrei tiri pe care Consiliul le
poate adresa statelor membre. Atunci cind pun in aplicare orientdrile privind ocuparea fortei de munci, statele
membre ar trebui si utilizeze pe deplin Fondul social european si alte fonduri ale Uniunii. Cu toate ci se
adreseazd statelor membre si Uniunii, orientdrile privind ocuparea fortei de munci ar trebui si fie puse in
aplicare in parteneriat cu toate autorititile nationale, regionale si locale, implicind indeaproape parlamentele,
precum si partenerii sociali si reprezentantii societitii civile.

(6)  Comitetul pentru ocuparea fortei de muncd si Comitetul pentru protectie sociald ar trebui si monitorizeze modul
in care se pun in aplicare politicile relevante avand in vedere orientdrile privind ocuparea fortei de munci, in
conformitate cu mandatele lor respective intemeiate pe TFUE. Comitetele respective si alte organe pregdtitoare ale
Consiliului implicate in coordonarea politicilor economice si sociale ar trebui si colaboreze indeaproape. Ar
trebui mentinut dialogul in materie de politici intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie, in special in ceea
ce priveste orientdrile privind ocuparea fortei de munci.

(7)  Comitetul pentru protectie sociald a fost consultat.

(8)  Orientdrile privind ocuparea fortei de munci ar trebui si rdmand stabile, astfel incit s3 se pund accentul pe
punerea lor in aplicare. In urma unei evaludri a evolutiei pietelor muncii si a situatiei sociale de la adoptarea
orientdrilor privind ocuparea fortei de muncd in 2018, s-a stabilit cd nu este necesard o actualizare. Motivele
pentru adoptarea orientdrilor privind ocuparea fortei de muncd in 2018 riman valabile, astfel incit orientirile
respective ar trebui mentinute,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Orientdrile pentru politicile de ocupare a fortei de munca ale statelor membre, astfel cum sunt previzute in anexa la
Decizia (UE) 2018/1215, se mentin pentru anul 2019 si statele membre le iau in considerare in politicile lor de ocupare
a fortei de munci si in programele lor de reforma.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 8 iulie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
A.-K. PEKONEN
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DECIZIA (UE) 2019/1182 A COMISIEI
din 3 julie 2019

privind propunerea de initiativd cetiteneascd intitulati ,Dreptul UE, drepturile minorititilor si
democratizarea institutiilor spaniole”

[notificatd cu numdrul C(2019) 4972]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 211/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011
privind initiativa cetdteneasca (), in special articolul 4,

intrucat:

(1)  Obiectul propunerii de initiativd cetdteneascd intitulate ,Dreptul UE, drepturile minorititilor §i democratizarea
institutiilor spaniole” este urmitorul: ,Riscurile sistemice in Spania, tratamentul grupurilor minoritare si nevoia
urgentd de a incuraja actiunile care contribuie la democratizarea tarii si alinierea acesteia la principiile de bazd ale
legislatiei UE.”

(2)  Obiectivele propunerii de initiativd cetdteneascd sunt urmdtoarele: ,Obiectivul nostru este si ne asigurim ci atit
Comisia, cat §i Parlamentul sunt pe deplin informate in legdturd cu situatia actuald din Spania, riscurile sistemice
din aceastd tard, nerespectarea normelor si a principiilor directoare ale legislatiei UE si cu necesitatea de a institui
mecanisme in vederea imbundtitirii standardelor democratice din Spania, garantand astfel drepturile si libertatile
grupurilor minoritare si ale tuturor cetdtenilor spanioli prin intermediul legislatiei §i instrumentelor UE.”

(3)  Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) consolideazd cetitenia Uniunii §i imbundtiteste si mai mult
functionarea democraticd a Uniunii prin dispozitiile care prevdd, printre altele, cd fiecare cetdtean trebuie si aibad
dreptul de a participa la viata democraticd a Uniunii prin intermediul unei initiative cetdtenesti europene.

(4)  1In acest scop, procedurile si conditiile necesare pentru o initiativi cetiteneasca ar trebui sd fie clare, simple, usor
de aplicat si proportionale cu natura initiativei, astfel incat si incurajeze participarea cetdtenilor si sd aducd
Uniunea mai aproape de cetiteni.

(5) In conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 211/2011, Comisia inregistreazi
o propunere de initiativd cetdteneascd dacd sunt indeplinite conditiile previzute la articolul 4 alineatul (2)
literele (a)-(d).

(6) Propunerea de initiativd cetdteneascd invitd Comisia sd examineze situatia din Spania in ceea ce priveste miscarea
pentru independentd a regiunii catalane in contextul Comunicirii Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu
intitulatd ,Un nou cadru al UE pentru consolidarea statului de drept” [COM(2014) 158] si, dupd caz, si ia mdsuri
in acest context. Propunerea de initiativi cetiteneascd nu invitd insi Comisia sd prezinte o propunere de act
juridic al Uniunii.

(7)  Din aceste motive, aceastd propunere de initiativd cetdteneascd se afli vadit in afara sferei de competentd
a Comisiei in ceea ce priveste prezentarea unei propuneri de act juridic al Uniunii in scopul punerii in aplicare
a tratatelor, in sensul articolului 4 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 211/2011, coroborat cu
articolul 2 punctul 1 din regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie, se refuzd inregistrarea propunerii de initiativd cetdteneascd intitulate ,Dreptul UE, drepturile
minoritdtilor si democratizarea institutiilor spaniole”.

() JOL65,11.3.2011, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd organizatorilor (membrilor comitetului cetdtenilor) propunerii de initiativd cetdteneasca
intitulate ,Dreptul UE, drepturile minoritdtilor si democratizarea institutiilor spaniole”, reprezentati de doamna Elisenda
PALUZIE si de domnul Gérard ONESTA, care actioneazd in calitate de persoane de contact.

Adoptati la Bruxelles, 3 iulie 2019.

Pentru Comisie
Frans TIMMERMANS

Prim-vicepresedinte
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DECIZIA (UE) 2019/1183 A COMISIEI
din 3 julie 2019

privind propunerea de initiativi cetdteneascd intitulati ,,Un pret al carbonului pentru combaterea
schimbirilor climatice”

[notificatd cu numdrul C(2019) 4973]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 211/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011
privind initiativa cetdteneascd (), in special articolul 4,

intrucat:

(1)  Obiectul propunerii de initiativd cetdteneascd intitulate ,Un pret al carbonului pentru combaterea schimbdrilor
climatice” este urmdtorul: ,Solicitim Comisiei Europene si propund o legislatie a UE care si descurajeze
consumul de combustibili fosili, sd incurajeze economisirea de energie si utilizarea surselor regenerabile pentru
combaterea incdlzirii globale si limitarea cresterii temperaturii la 1,5 °C.”

(2)  Obiectivele propunerii de initiativd cetdteneascd sunt urmatoarele: ,Propunerea noastrd introduce un pref minim
pentru emisiile de CO,, incepand de la 50 EUR pe tona de CO, incepand cu 2020 pani la 100 EUR in 2025. In
acelasi timp, propunerea elimind sistemul actual de cote gratuite alocate poluatorilor din UE si introduce un
mecanism de ajustare la frontierd pentru importurile din afara UE, astfel incat si compenseze preturile mai
scdzute pentru emisiile de CO, in tara exportatoare. Veniturile mai mari provenite din tarifarea emisiilor de
dioxid de carbon vor fi distribuite citre politicile europene care sprijind economisirea energiei si utilizarea
surselor regenerabile de energie, precum si cdtre reducerea fiscalitdtii asupra veniturilor mici.”

(3)  Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) consolideazd cetitenia Uniunii §i imbunititeste si mai mult
functionarea democraticd a Uniunii prin dispozitiile care prevdd, printre altele, cd fiecare cetdtean trebuie s aibad
dreptul de a participa la viata democraticd a Uniunii prin intermediul unei initiative cetdtenesti europene.

(4)  In acest scop, procedurile si conditiile necesare pentru o initiativd cetdteneascd ar trebui si fie clare, simple, usor
de aplicat si proportionale cu natura initiativei, astfel incat sd incurajeze participarea cetitenilor si sd aducd
Uniunea mai aproape de cetiteni.

(5)  Comisia are competenta de a prezenta propuneri de acte juridice ale Uniunii in scopul punerii in aplicare
a tratatelor cu privire la urmatoarele aspecte:

— dispozitiile referitoare la armonizarea legislatiilor privind impozitul pe cifra de afaceri, accizele si alte
impozite indirecte, in mdsura in care aceastd armonizare este necesard pentru a asigura instituirea si
functionarea piegei interne §i pentru a evita denaturarea concurentei, in temeiul articolului 113 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE);

— midsurile care trebuie luate pentru indeplinirea obiectivelor de conservare, protectie si imbundtitire a calitatii
mediului §i de promovare pe plan international a unor misuri destinate s contracareze problemele de mediu
la scard regionald sau mondiald si in special de combatere a schimbdrilor climatice, in temeiul articolului 192
alineatele (1) si (2) din TFUE, coroborat cu articolul 191 alineatul (1) prima si a patra liniutd din TFUE;

— punerea in aplicare a politicii comerciale comune, in temeiul articolului 207 din TFUE.

(6)  Din aceste motive, propunerea de initiativd cetdteneascd nu se afld in mod vadit in afara sferei de competentd
a Comisiei in ceea ce priveste prezentarea unei propuneri de act juridic al Uniunii in scopul punerii in aplicare
a tratatelor, in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (b) din regulament.

(7)  In plus, s-a constituit comitetul cetdtenilor si s-au desemnat persoanele de contact, in conformitate cu articolul 3
alineatul (2) din regulament, iar propunerea de initiativd cetiteneascd nu este nici vadit abuzivi, neserioasd sau
vexatorie §i nici nu contravine vadit valorilor Uniunii, previzute la articolul 2 din TUE.

() JOL65,11.3.2011, p. 1.
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(8)  Prin urmare, propunerea de initiativd cetiteneascd intitulatd ,Un pret al carbonului pentru combaterea
schimbdrilor climatice” ar trebui inregistrat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie, se inregistreazd propunerea de initiativd cetdteneascd intitulatd ,Un pret al carbonului pentru
combaterea schimbdrilor climatice”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 22 iulie 2019.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd organizatorilor (membrilor comitetului cetdtenilor) propunerii de initiativd cetdteneasca
intitulate ,Un pret al carbonului pentru combaterea schimbdrilor climatice”, reprezentati de domnul Marco CAPPATO si
de doamna Monica FRASSONI, care actioneazd in calitate de persoane de contact.

Adoptati la Bruxelles, 3 iulie 2019.

Pentru Comisie
Frans TIMMERMANS

Prim-vicepresedinte
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DECIZIA (UE) 2019/1184 A COMISIEI
din 3 julie 2019

privind propunerea de initiativd cetiteneascd intitulatd ,,S3 cultivim progresul stiintific: recoltele
conteaza!”

[notificatd cu numdrul C(2019) 4975]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 211/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011
privind initiativa cetdteneascd ('), in special articolul 4,

intrucat:

(1) Obiectul propunerii de initiativd cetdteneascd intitulate ,S3 cultivim progresul stiintific: recoltele conteazd!” este
urmdtorul: ,Directiva 2001/18/CE este invechitd. Noi, in calitate de studenti cu specializarea Stiingele vietii,
considerdm cd este important sd se revizuiascd actualul mecanism de scutire previzut in directivd, in ceea ce
priveste noile tehnici de ameliorare a plantelor.”

(2)  Obiectivele propunerii de initiativd cetiteneascd sunt urmdtoarele: ,In mod specific, solicitim mai multd claritate
juridicd §i mai multe definitii. Obiectivul nostru este de a facilita procedura de autorizare pentru produsele
obtinute prin intermediul noilor tehnici de ameliorare a plantelor, care nu prezintd decat caracteristici naturale
existente. Scopul este de a imbundtdti progresul stiintific in Uniunea Europeand, protejand in acelasi timp
sdnitatea umand si animald si mediul.”

(3)  Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) consolideazd cetitenia Uniunii §i imbundtiteste si mai mult
functionarea democraticd a Uniunii prin dispozitiile care prevdd, printre altele, cd fiecare cetdtean trebuie s aibad
dreptul de a participa la viata democraticd a Uniunii prin intermediul unei initiative cetdtenesti europene.

(4)  In acest scop, procedurile si conditiile necesare pentru o initiativd cetdteneascd ar trebui si fie clare, simple, usor
de aplicat si proportionale cu natura initiativei, astfel incat si incurajeze participarea cetdtenilor si sd aducd
Uniunea mai aproape de cetiteni.

(5)  Un act juridic al Uniunii in scopul punerii in aplicare a tratatelor poate fi adoptat pentru apropierea actelor cu
putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre care au ca obiect instituirea si functionarea pietei
interne, pe baza articolului 114 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).

(6)  Din aceste motive, propunerea de initiativd cetiteneascd nu se afld in mod vadit in afara sferei de competentd
a Comisiei in ceea ce priveste prezentarea unei propuneri de act juridic al Uniunii in scopul punerii in aplicare
a tratatelor, in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (b) din regulament.

(7)  In plus, s-a constituit comitetul cetdtenilor si s-au desemnat persoanele de contact, in conformitate cu articolul 3
alineatul (2) din regulament, iar propunerea de initiativd cetdteneascd nu este nici vadit abuzivd, neserioasd sau
vexatorie §i nici nu contravine vadit valorilor Uniunii, previzute la articolul 2 din TUE.

(8)  Prin urmare, propunerea de initiativd cetdteneascd intitulatd ,S3 cultivim progresul stiintific: recoltele conteaza!”
ar trebui inregistratd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie, se inregistreazd propunerea de initiativd cetdteneascd intitulatd ,S3d cultivdim progresul stiintific:
recoltele conteaza!”.

() JOL65,11.3.2011, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 25 iulie 2019.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd organizatorilor (membrilor comitetului cetdtenilor) propunerii de initiativd cetdteneasca
intitulate ,S3 cultivim progresul stiintific: recoltele conteaza!”, reprezentati de doamna Lavinia SCUDIERO si de doamna
Martina HELMLINGER, care actioneazd in calitate de persoane de contact.

Adoptati la Bruxelles, 3 iulie 2019.

Pentru Comisie
Frans TIMMERMANS

Prim-vicepresedinte
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2019/1185 A COMISIEI
din 10 iulie 2019

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare
de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

[notificat cu numdrul C(2019) 5340]

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdnitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (*), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei () stabileste masurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre in care au fost confirmate cazuri de respectiva boald la porci domestici
sau salbatici (statele membre in cauzd). In partile I - IV din anexa la decizia de punere in aplicare respectivd sunt
enumerate si delimitate anumite zone din statele membre in cauzd, diferentiate in functie de nivelul de risc,
estimat pe baza situatiei epidemiologice a bolii respective. Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE
a fost modificatd de mai multe ori pentru a se tine seama de evolutia situatiei epidemiologice din Uniune in ceea
ce priveste pesta porcind africand, evolutie care trebuie si fie reflectatd in anexa respectivd. Anexa la Decizia de
punere in aplicare 2014/709/UE a fost modificatd cel mai recent prin Decizia de punere in aplicare (UE)
2019/1147 a Comisiei (), in urma unor cazuri de pestd porcind africand aparute in Polonia si in Romania.

(2)  De la data adoptirii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2019/1147 au apirut noi cazuri de pestd porcind africand
la porci domestici si silbatici in Polonia, Bulgaria, Letonia si Lituania, care trebuie, de asemenea, si fie reflectate
in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(3)  In iulie 2019, au fost observate o serie de cazuri de pestd porcind africani la porci silbatici in districtele Lidzbark
Warminski, Niemce, Grabéw nad Pilicg si Izbica din Polonia, in imediata apropiere a unor zone mentionate in
partea I a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Aceste cazuri de pestd porcind africand aparutd la
porci silbatici constituie un nivel crescut de risc, care ar trebui s3 fie reflectat in anexa respectiva. In consecint,
aceste zone din Polonia afectate de pesta porcind africand ar trebui incluse in lista din partea II, in loc de partea I,
a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(4  In iulie 2019, s-a observat un focar de pestd porcind africand la porci domestici in districtul Gizycko din Polonia,
intr-o zond inclusd in partea Il a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest focar de pestd
porcind africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui si fie reflectat in
anexa respectivd. In consecintd, aceastd zond din Polonia afectatd de pesta porcind africand ar trebui inclusi in
lista din partea III, in loc de partea II, a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63).
() Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1147 a Comisiei din 4 iulie 2019 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE privind masurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre (JO L 181, 5.7.2019, p. 91).
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(5)  In iulie 2019, s-a observat un focar de pestd porcind africani la porci domestici in regiunea Pleven din Bulgaria,
intr-o zond inclusd in partea I a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest focar de pestd
porcind africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui si fie reflectat in
anexa respectivd. In consecintd, aceastd zond din Bulgaria afectatd de pesta porcini africand ar trebui inclusd in
lista din partea III, in loc de partea I, a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(6)  In iulie 2019, s-a observat un focar de pestd porcind africani la porci domestici in regiunea Pleven din Bulgaria,
intr-o zond neinclusd in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest focar de pestd porcind
africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui si fie reflectat in anexa
respectivd. In consecintd, aceastd zona din Bulgaria afectatd de pesta porcind africand ar trebui inclusd in lista din
partea IIl a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(7)  In iulie 2019, s-a observat un focar de pestd porcind africand la porci domestici in regiunea Liepaja din Letonia,
intr-o zond inclusd in partea Il a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest focar de pestd
porcind africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui sd fie reflectat in
anexa respectivd. In consecintd, aceastd zond din Letonia afectati de pesta porcini africand ar trebui inclusd in
lista din partea III, in loc de partea II, a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(8)  In iulie 2019, s-a observat un focar de pestd porcind africand la porci domestici in judetul Kaunas din Lituania,
intr-o zond inclusd in partea Il a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest focar de pestd
porcind africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui si fie reflectat in
anexa respectivd. In consecinti, aceastd zoni din Lituania afectatd de pesta porcind africand ar trebui inclusi in
lista din partea III, in loc de partea II, a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(9)  Pentru a se tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane in Uniune si
pentru a combate intr-un mod proactiv riscurile asociate rispandirii respectivei boli, ar trebui delimitate noi zone
cu risc inalt, avand o suprafati suficientd, in Polonia, Bulgaria, Letonia si Lituania, care ar trebui mentionate in
mod corespunzitor in pdrtile [, I si I ale anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Prin urmare,
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar trebui modificatd in consecinta.

(10) Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu urmatorul text:
~ANEXA

PARTEA 1
1. Belgia

Urmitoarele zone din Belgia:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

— Frontiere avec la France,

— Rue Mersinhat,

— La N818jusque son intersection avec la N83,

— La N83 jusque son intersection avec la N884,

— La N884 jusque son intersection avec la N824,
— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
— Le Routeux,

— Rue d'Orgéo,

— Rue de la Vierre,

— Rue du Bout-d’en-Bas,

— Rue Sous I'Eglise,

— Rue Notre-Dame,

— Rue du Centre,

— La N845 jusque son intersection avec la N85,

— La N85 jusque son intersection avec la N40,

— La N40 jusque son intersection avec la N802,

— La N802 jusque son intersection avec la N825,
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
— Rue du Tombois,

— Rue Du Pierroy,

— Rue Saint-Orban,

— Rue Saint-Aubain,

— Rue des Cottages,

— Rue de Relune,

— Rue de Rulune,

— Route de 'Ermitage,

— NB87: Route de Habay,

— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec laN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgaria

Urmdtoarele zone din Bulgaria:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithin municipality of Dulovo:
— Ball,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Oven,

— Okorsh,

— Oreshene,

— Paisievo,

— Pravda,
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— Prohlada,

— Ruyno,

— Sekulovo,

— Skala,

— Yarebitsa,

within municipality of Sitovo:
— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,

within municipality of Silistra:

— Vetren,

in Dobrich region:

whole municipality of Baltchik,
wholemunicipality of General Toshevo,
whole municipality of Dobrich,
whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
within municipality of Krushari:
— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,

— Poruchik Kardzhievo,

— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,

— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,

within municipality of Kavarna:
— Krupen,

— Belgun,

— Bilo,
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Septemvriytsi,

Travnik,

— whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,

within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,
Beltzov,
Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,
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the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Gabrovo,
the whole region of Lovetch,
in Pleven region: the whole region of Pleven excluding the villages covered in Part III,
in Vratza region:
— within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,
— Gorni vadin,
— Ostrov,
— Galovo,
— Leskovets,
— Selanovtsi,
— Oryahovo,
— within municipality of Miziya:
— Saraevo,
— Miziya,
— Voyvodovo,
— Sofronievo,
— within municipality of Kozloduy:
— Harlets,
— Glozhene,
— Butan,
— Kozloduy,
in Montana region:
— within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,
— Gorni Tzibar,
— Ignatovo,
— Zlatiya,
— Razgrad,
— Botevo,
— Valtchedram,
— Mokresh,
— within municipality Lom:
— Kovatchitza,
— Stanevo,
— Lom,
— Zemphyr,
— Dolno Linevo,
— Traykovo,
— Staliyska mahala,
— Orsoya,
— Slivata,

— Dobri dol,
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— within municipality of Brusartsi:

Vasilyiovtzi,

Dondukovo,

in Vidin region:

— within municipality of Ruzhintsi:

Dinkovo,
Topolovets,

Drenovets,

— within municipality of Dimovo:

Artchar,
Septemvriytzi,
Yarlovitza,
Vodnyantzi,
Shipot,

[zvor,

Mali Drenovetz,
Lagoshevtzi,

Darzhanitza,

— within municipality of Vidin:

Vartop,
Botevo,
Gaytantsi,
Tzar Simeonovo,
Ivanovtsi,
Zheglitza,
Sinagovtsi,
Dunavtsi,
Bukovets,
Bela Rada,
Slana bara,
Novoseltsi,
Ruptzi,
Akatsievo,
Vidin,
Inovo,
Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,
Slanotran,
Koshava,

Gomotartsi.
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3. Estonia

Urmdtoarele regiuni din Estonia:

— Hiiu maakond.
4. Ungaria

Urmitoarele zone din Ungaria:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és
658403kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, ¢és
705350kodszamavadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és755550 koédszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 5539106s 554050 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660¢s
855850kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

Urmaitoarele zone din Letonia:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, LaZas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
6. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmes rajono savivaldybé: Kelmeés, Kelmeés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy senitinijos dalis | pietus nuo kelio Nr. 2128
ir | vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis j vakarus ir $iaure nuo
kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis  Siaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybg,
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— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybe,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senitinijos.
7. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie
gizyckim,

— gminy Mikolajki, Piecki, czgs¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czg§¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Rozogii Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag polozona na zachdédod zachodniej granicy
powiatu miejskiego Elblag i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 22 i czg§¢ gminy Tolkmicko
niewymieniona w czgsci Il zalacznika w powiecie elblagskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego
i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dywity, Jonkowo i Swigtki w powiecie olsztyfiskim,
— gminy Lukta, Mitakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,
— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cze§¢ gminy Brafisk polozona na pdlnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze KoScielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— powiat zambrowski;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin, Lysei Goworowo w powiecie ostroleckim,
— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkow w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Bodzandéw, Bulkowo, Mala Wies, StaroZzrebyiWyszogrod w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Goérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Sochocin, cz¢$¢ gminy Plofisk potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
drogi nr 7 oraz 10 i miasto Plofisk w powiecie plonskim,
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— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢§¢ gminy Winnica polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge faczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgsénik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembow, Poswigtne, Strachdwkai Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Stanistawow, cze$¢ gminy Jakubéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2,
cze$¢ gminy Katuszyn polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i czes¢ gminy Minsk
Mazowiecki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2 w powiecie minskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,
— gminy Jedlinsk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, czg$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
92, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czesé
miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolefiskim,
— gmina Solec nad Wists w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Bychawa, Niedrzwica Duza, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechéw i Zakrzew
w powiecie lubelskim,

— gminy Adaméw, Migczyn, Radecznica, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobréd, tabunie, Suléw, Szczebrzeszyn,
Zamo$¢, Zwierzyniec i Radecznica w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo§¢,

— gmina Jeziorzany i cz¢$¢ gminy Kock potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna w powiecie
lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachéd od rzeki Wislty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Zdétkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Krynice, Rachanie i Tarnawatka w powiecie tomaszowskim,

— gminy Aleksandrow, J6zefow, Lukowa, Obsza, Tereszpol, Turobin, Frampol, Goraj w powiecie bitgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Krasnik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce, Potok Wielki, Chrzanéw i Batorz w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Oleszyce, Stary Dzikéw, Wielki Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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8. Romania

Urmadtoarele zone din Romania:

— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi cu restul comunelor care nu sunt incluse in partea II,

— Judetul Neamt,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmatoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Arama3,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
[sverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tovita,
Ponoarele,
Tovat,
Pitulele,
Jiana,

Izvoru Barzii,
Malovit,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,

Padina Mare,
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— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obdrsia de Camp,
— Vanatori,
— Vlidaia,
— Punghina,
— Cuyjmir,
— Oprisor,
— Darvari,
— (dzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,
— Livezile,
— Rogova,
— Voloiac,
— Sisesti,
— Sovarna,
— Blicita,
— Judetul Gorj,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.
PARTEA 1I
1. Belgia

Urmdtoarele zone din Belgia:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

— La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

— La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
— La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

— La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchateau,

— La rue des Bruyéres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
— La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
— La rue de I'Accord,

— La rue du Fet,

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

— La N88 jusque son intersection avec la N811,
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La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgaria

Urmdtoarele zone din Bulgaria:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,



L 185/66

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.7.2019

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posey,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,

— Bistra,

— Kutlovitza,

— Tzar Asen,

— Chukovetz,

— Vasil Levski,

within municipality of Silistra:
— Glavan,

— Silistra,

— Aydemir,

— Babuk,

— Popkralevo,

— Bogorovo,

— Bradvari,

— Sratzimir,

— Bulgarka,

— Tsenovich,

— Sarpovo,

— Srebarna,

— Smiletz,

— Profesor Ishirkovo,
— Polkovnik Lambrinovo,
— Kalipetrovo,

— Kazimir,

— Yordanovo,
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within municipality of Sitovo:
— Dobrotitza,

— Lyuben,

— Slatina,

within municipality of Dulovo:
— Varbino,

— Polkovnik Taslakovo,

— Kolobar,

— Kozyak,

— Mezhden,

— Tcherkovna,

— Dulovo,

— Razdel,

— Tchernik,

— Poroyno,

— Vodno,

— Zlatoklas,

— Tchernolik,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:
— Kapitan Dimitrovo,

— Ognyanovo,

— Zimnitza,

— Gaber,

within municipality of Dobrich-selska:
— Altsek,

— Vodnyantsi,

— Feldfebel Denkovo,

— Hitovo,

within municipality of Tervel:
— Brestnitza,

— Kolartzi,

— Angelariy,

— Balik,

— Bezmer,

— Bozhan,

— Bonevo,

— Voynikovo,

— Glavantsi,

— Gradnitsa,

— Guslar,

— Kableshkovo,

— Kladentsi,

— Kochmar,
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— Mali izvor,

— Nova Kamena,

— Onogur,

— Polkovnik Savovo,
— Popgruevo,

— Profesor Zlatarski,
— Sartents,

— Tervel,

— Chestimenstko,

within municipality Shabla:

— Shabla,

— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,

— Gorichane,
— Prolez,

— Ezeretz,

— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,

— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,

— Smin,

— Staevtsi,

— Tvarditsa,

— Chernomortzi,

within municipality of Kavarna:

— Balgarevo,

— Bozhurets,

— Vranino,

— Vidno,

— Irechek,

— Kavarna,

— Kamen briag,
— Mogilishte,

— Neykovo,

— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,

— Sveti Nikola,
— Seltse,

— Topola,

— Travnik,

— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.
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3. Estonia

Urmatoarele regiuni din Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungaria

Urmitoarele zone din Ungaria:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610kodszamt vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabba 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszamii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 ¢és
652800kédszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

Urmdtoarele zone din Letonia:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
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Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,

Nauksénu novads,
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Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jékabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Novadnieku, Kursisu, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un

Vadakstes pagasts,
Saulkrastu novads,
Sjas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strencu novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,

Vecpiebalgas novads,
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— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybé,

— Anyks¢iy rajono savivaldybeé,

— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— BirZy miesto savivaldybg,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybg,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos seniiinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 131 ir i pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangrtidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos,
Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Roky, Samyly, Taurakiemio, UzliedZiy,
Vandziogalos, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy senitinijos,

— Kazly Rados savivaldybé: Janky ir Plutiskiy senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitnijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j siaure nuo kelio Nr. 2128 ir j rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budviecio, Kap¢iamiescio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy,Gudeliy, Mokoly ir Narto senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybeg,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, SiluvosKalnujy senifinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,
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— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabtdzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senifinijos ir Kritiky seni@injjos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy seniiinijos dalis i
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir i pietvakarius nuo kelio Nr. 137

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji seniinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés seni@inijos,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé,

— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybeg,

— Vilniaus miesto savivaldybe,

— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé:Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek, cze$¢ gminy Elblag polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 22 oraz na potudnie i na poludniowy wschéd od granicy powiatu miejskiego Elblag, i czg$é
obszaru lagdowego gminy Tolkmicko polozona na potudnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki
Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,

— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Bisztynek w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kolno, Jeziorany i Dobre Miasto w powiecie olsztynskim,

— powiat braniewski,

— gmina Reszel, czg§¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegngca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschdd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegngca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i czg§¢ gminy Kiwity potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,
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— cze$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mraggowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminytomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, i Siemiatycze z miastem Siemiatyczew
powiecie siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnowka i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymyi Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Supral, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegngca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pélnocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze§¢ gminy Brarisk polozona na poludnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skdrzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— powiat wegrowski,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na péinocny wschoéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Joniec, Naruszewo Nowe Miasto, Zaluski i czg$¢ gminy Plofisk polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 7 oraz 10 w powiecie ptoniskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg§¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wolomifiskim,
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— czg$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, cz¢s¢ gminy Jakubéw polozona na
poludnie od linii wyznaczoenj przez droge nr A2, cz¢$¢ gminy Kaluszyn polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez drogi nr 2 1 92 i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A2 i miasto Mifisk Mazowiecki w powiecie minskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gorzno, Miastkow Koscielny, Parysow, Pilawa, Trojanéw,
Zelechéw, czes¢ gminy Wilga polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od
wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly w powiecie garwolinskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,
— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyf
Podlaski w powiecie radzyfiskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszoéw, Krzywda, Stanin, czg$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdlnocnej
granicy gminy do granicy miasta tukéw i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od

wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto Lukéw w powiecie
lukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
Yeczyniskim,

— cz¢$¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cz¢§¢ gminy Milandw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy Niedzwiada, Ostrowek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw i czgs$¢ gminy
Kock potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarng w powiecie lubartowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbow, Glusk, Jastkéw i Wolka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie §widnickim,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Rudnik i czg$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubiesz6w w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Laszczdw, Susiec, Telatyn, Tomaszow Lubelski z miastem Tomaszéw
Lubelski, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec, Nielisz i cz¢$¢ gminy Skierbieszé6w potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
843 w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczow, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baran6w, cze$¢ gminy
wiejskiej Pulawy potozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Putawy w powiecie pulawskim,
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— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,

— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

— gminy Kloczew i Stgzyca w powiecie ryckim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdréj i Narol w powiecie lubaczowskim.

8. Romania

Urmadtoarele zone din Romania:

Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmatoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lapus,
Comuna Vima Micd,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Bdsesti,
Municipiul Baia Mare,
Comuna Tautii Magherius,
Comuna Cicarldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Fdrcasa,

Comuna Silsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,
Copalnic Manistur,
Comuna Dumbrivita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sicaldseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis,
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— Judetul Bistrita-Nasiud,
— Judetul lasi cu urmdtoarele comune:
— Bivolari,
— Trifesti,
— Probota,
— Movileni,
— Tigdnasi,
— Popricani,
— Victoria,
— Goldiesti,
— Aroneanu,
— lasi,
— Rediuy,
— Miroslava,
— Barnova,
— Ciurea,
— Mogosesti,
— Grajduri,
— Scanteia,
— Scheia,
— Dobrovi,
— Schitu Duca,
— Tutora,
— Tomesti,
— Bosia,
— Prisacani,
— 0Osoi,
— Costuleni,
— Rdducineni,
— Dolhesti,
— Gorban,
— Ciortesti,
— Mosna,
— Cozmesti,
— Grozesti,

— Holboca.
PARTEA III
1. Bulgaria

Urmitoarele zone din Bulgaria:
in Pleven region:
— the whole municipality of Belene,
— within municipality of Pleven:
— Mechka,
— Brashlyanitsa,

— Opanets,
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— Bukovlak,
— Varbitsa,
— Slavyanovo,
— Kaoilovtsi,
— the whole municipality of Nikopol,
— the whole municipality of Gulyantsi,
— within municipality of Dolna Mitropoliya:
— Komarevo,
— Dolna Mitropoliya
— Gorna Mitropoliya,
— Riben,
— Podem,
— Slavovitsa,
— Baykal,
— Orehovitsa,
— Trastenik,
— Pobeda,
— Bozhuritsa,
— Bivolare,
— within municipality of Levski:

— Tranchovitsa.

. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

— Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, Lazas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

— Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta,

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirgu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

. Lituania

Urmatoarele zone din Lituania:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Bir$tono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybé:Gaizaiciy, Gataudiy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senifinijos,

— Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senifinijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr. 131 ir j Siaure nuo kelio Nr. 200,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al§ény, EZerélio, Kacerginés, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos,

— Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo ir Kazly Rudos senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy senifinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés,Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I$lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitnijos,
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— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploksciy senidnijos ir Kritky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis i $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiskoji, KurSény miesto, Kuziy,
Meskui¢iy, Raudény ir Sakynos senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis i $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
4. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— czg$¢ gminy Kiwity polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn potozona na pdéinoc od linii kolejowej laczgcej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania
z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592

i na péoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg§¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czg$é
gminy Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gmina Milejczyce w powiecie siemiatyckim;
w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,

— gminy taskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew i cz¢$¢ gminy Wilga polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, ZmudzZ i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Kra$niczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i cz¢$¢ gminy topiennik Gérny
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo§¢ i czg§¢ gminy Skierbieszow polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,
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— gminy Hanna, Hanisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Degbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cze$¢ gminy Siemieni polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki iUsciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej tukéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngcg od pélnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pélnoc, zachéd, poludnie
i wschod od linii stanowigcej polnocna, zachodnig, poludniowa i wschodnig granice miasta Lukéow do jej
przecigcia si¢ z droga nr 806 i na poltudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i cz¢§¢ gminy wiejskiej Hrubiesz6w polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow do granicy miasta Hrubieszow oraz na
p6inoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegngca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

5. Romania

Urmditoarele zone din Romania:
— Zona municipiului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilirasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Tifov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu de Jos,

— Comuna Ruscova,
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Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,

Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Municipiul Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna $ugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiut,

Comuna Cavnic,

Comuna Lipus,

Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Silistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Voda,
Localitatea Grosii Tiblesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

— Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Breznita-Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangiceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bacles,

Comuna Bilicita,

— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
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— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea.
PARTEA IV
Italia

Urmadtoarele zone din Italia:

— tutto il territorio della Sardegna.”




11.7.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 185/83

ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1/2019 A COMITETULUI APE INSTITUIT PRIN ACORDUL DE PARTENERIAT
ECONOMIC PRELIMINAR DINTRE COTE D’IVOIRE, PE DE O PARTE, SI COMUNITATEA
EUROPEANA SI STATELE SALE MEMBRE, PE DE ALTA PARTE,

din 11 aprilie 2019
privind aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeani [2019/1186]
COMITETUL APE,
avand in vedere Acordul de parteneriat economic preliminar dintre Cote d’Ivoire, pe de o parte, si Comunitatea
Europeand si statele sale membre, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”), semnat la Abidjan la 26 noiembrie

2008 si aplicat cu titlu provizoriu incepand cu data de 3 septembrie 2016, in special articolele 76, 77 si 81,

avand in vedere Tratatul privind aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeand (denumiti in continuare ,Uniunea”) si
Actul de aderare la acord depus de citre Republica Croatia la 8 noiembrie 2017,

intrucat:

(1)  Acordul se aplicd, pe de o parte, teritoriilor in care se aplicd Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si in
conditiile previzute in respectivul tratat si, pe de altd parte, teritoriului Cote d'Ivoire.

(2)  In temeiul articolului 77 alineatul (3) din acord, Comitetul APE poate hotiri cu privire la orice misuri de
modificare care ar putea fi necesare in urma aderdrii unor noi state membre la Uniune,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Republica Croatia, ca parte la acord, adoptd si ia act de textele acordului, precum si de anexele, protocoalele si
declaratiile anexate acestuia, in acelasi mod ca si celelalte state membre ale Uniunii.

Articolul 2

Articolul 81 din acord se inlocuieste cu urmitorul text:
LAtticolul 81
Texte autentice

Prezentul acord se intocmeste in doud exemplare in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezd,
francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezd, romani,
slovaci, slovend, spaniold si suedezd, fiecare dintre aceste texte fiind egal autentice.”

Articolul 3

Uniunea comunicd Cote d’Ivoire versiunea in limba croatd a acordului.

Articolul 4

(1)  Dispozitiile acordului se aplici marfurilor exportate fie din Cote d'Ivoire citre Republica Croatia, fie din Republica
Croatia citre Cote d’Ivoire, care respectd regulile de origine in vigoare pe teritoriul pdrtilor la acord si care, la data de
3 septembrie 2016, fie se aflau in tranzit, fie erau depozitate temporar intr-un antrepozit vamal sau intr-o zond liberd
din Cote d'Ivoire sau din Republica Croatia.
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(2)  Tratamentul preferential se acordd in cazurile mentionate la alineatul (1), cu conditia ca o dovadd de origine
eliberatd retroactiv de autorititile vamale ale tdrii exportatoare s fie transmisi citre autoritdtile vamale ale tdrii
importatoare, in termen de patru luni de la data intririi in vigoare a prezentei decizii.

Articolul 5

Cote d'Ivoire se angajeazd sd nu prezinte revendicdri, solicitiri sau sesizdri, si nici sd nu modifice si sd nu retragd vreo
concesie acordatd in temeiul articolelor XXIV.6 si XXVIII din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994 sau
al articolului XXI din Acordul General privind Comertul cu Servicii (GATS) in legdturd cu aderarea Republicii Croatia la
Uniune.

Articolul 6
Prezenta decizie intrd in vigoare de la data semndrii sale.

Cu toate acestea, articolele 3 si 4 se aplicd de la 3 septembrie 2016.

Adoptati la Bruxelles, 11 aprilie 2019.

Pentru Cote d'Tvoire Pentru Uniunea Europeand
Ally COULIBALY Cecilia MALMSTROM
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